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La nostra presenza 
alla conferenza di Udine

Unità delle richieste politiche 
Interessanti proposte scientifiche

Quali risposte ha dato la Con­
ferenza di Udine alle attese de­
gli sloveni? Quali indicazioni per 
gli istituti rappresentativi ed alle 
forze politiche? Quale, obiettiva­
mente, il risultato politico?

Alcune considerazioni su questi 
interrogativi sono state esposte da 
parte mia già in sede conclusi­
va della conferenza ed una suc­
cessiva meditazione non può che 
confermare il giudizio positivo sul­
le due giornate che hanno impe­
gnato a Udine Sloveni e Friulani 
nella ricerca di linee istituzionali 
per la valorizzazione delle rispet­
tive lingue e culture.

Un dato rilevante che è emerso 
dalla Conferenza è che alle forze

NASA PRISOTNOST 
VIDEMSKI KONFERENCI

zanimivi strokovni predlogi

NA
Enotne politične zahteve in

Kako je videmska konferenca odgovorila na pričakova 
nje Slovencev? Kakšne rešitve je nakazala predstavniškim 
telesom in političnim silam? Kakšen je objektivno bil poli­
tični rezultat?

Prvo oceno in prvi odgovor na ta vprašanja sem dal 
že ob zaključku konference same, bolj poglobljena analiza re­
zultatov pa lahko le potrdi pozitivno oceno videmskega sre­
čanja, na katerem so Slovenci in Furlani iskali ustavne poti 
za ovrednotenje svojega jezika in kulture.

Važno dejstvo, ki je prišlo na konferenci do izraza je, 
da so politične sile, ki se bodo morale angažirati v pripravi 
zakonov za zaščito teh skupnosti in narodnih manjšin, do 
bile jasne znake in napotke, ki dokazujejo novo kakovost 
zahtev Slovencev in Furlanov.

Če so slednji končno stopili na pot premoščanja ne­
plodne filološke razprave in preučujejo konkretne zaščitne 
predloge, pa gre poudariti, da so predvsem Slovenci doka­
zali sposobnost organizirane prisotnosti in enotnih političnih 
zahtev tudi v zanimivih in značilnih predlogih strokovnega 
značaja.

To je dokaz, da je skupnost živa, življenjska v prikazo­
vanju svojih problemov, prisotna in sposobna političnega ter 
moralnega pritiska. Tej skupnosti predlagajo dve vrsti re­
šitev: odločno obrambo in reorganizacijo naseljenosti z ob­
novitvijo skupnosti same na njenem ozemlju in z ozirom na 
tesno vez med njenimi sestavinami: človek - okolje - kultura, 
ali pa priznanje njene vloge kot slovenske narodne manj­
šine v okviru celotne dežele in njene funkcije na italijanski 
vzhodni meji.

Poudariti moramo, da je napor za uravnovešeno reše­
vanje gospodarskih, kulturnih in političnih vprašanj ter vpra­
šanj okolja prišel do izraza prav na konferenci v Vidmu, 
kjer so zbrali specifične predloge in kjer se je videlo, da na­
čelo celovitega reševanja zadošča vsem sedanjim in poten­
cialnim bodočim zahtevam.

Večkrat smo že poudarili, da je parlament pristojno telo, 
ki bo moralo z zakonom zajamčiti slovenski narodnostni 
skupnosti v Furlaniji svoboden razvoj v deželnem okviru ob 
spoznanju, da njena prisotnost prispeva k napredku, razvoju 
demokracije in omike v državi.

Videmska konferenca pa je dala v tem smislu pomem­
ben in morda odločilen prispevek (če se bodo odnosi med 
demokratičnimi silami razvili v pozitivnem smislu), tako 
zaradi pozitivnih organizacijskih rezultatov kulturnih društev 
in združenja emigrantov, kot tudi zaradi točnega, enotnega 
in plodnega nastopa naše slovenske manjšine, ki je brez 
dvoma dala dragocen prispevek tudi kot odgovor na priča­
kovanja znanstvenega odbora — v tem so bili vidni znan­
stveniki kot Pizzorusso, Salvi, Pellegrini in Barbina — pred­
vsem pa na pričakovanja furlanskega in italijanskega poli­
tičnega sveta.

Sedaj še ni mogoče oceniti vseh rezultatov videmske kon­
ference, saj bo treba še veliko dela tako na organizacijski 
ravni za širjenje objavljenega gradiva in razprave, kot tudi 
na politični ravni za bolj obsežno in poglobljeno obveščanje, 
za večje soglasje in za nujen razvoj tistih političnih odnosov, 
katere smo že večkrat omenili.

PAOLO PETRICIG

politiche, che dovranno impegnarsi 
per l’apprestamento di leggi in fa­
vore delle comunità residenti nel 
Friuli, sono giunti segnali non più 
confusi o confondibili ed indicazio­
ni che dimostrano il nuovo livello 
sul quale si collocano le rivendi­
cazioni degli Sloveni e dei Friu­
lani.

Se questi ultimi sono avviati al 
superamento delle sterili dispute fi­
lologiche per porsi allo studio di 
concrete proposte di tutela, biso­
gna dire che soprattutto gli Slove­
ni della Provincia di Udine hanno 
mostrato capacità di presenza or­
ganizzata, accompagnata ad una so­
stanziale unità di proposta politi­
ca, anche nelle interessanti carat­
terizzazioni di carattere speciali­
stico.

L’insieme dà l’immagine di una 
comunità reale, vivace nella pre­
sentazione dei problemi, partecipe 
e capace di tensione morale e po­
litica, una comunità alla quale vie­
ne un duplice ardine di proposte, 
la prima delle quali è quella della 
strenua difesa e riorganizzazione 
dell’insediamento attraverso la ri­
composizione della comunità stessa 
nel suo territorio, in considerazio­
ne dello stretto legame fra le sue 
componenti: uomo - ambiente - cul­
tura; la seconda è quella del rico­
noscimento del suo ruolo, come 
minoranza slovena, nell’ambito del­
l’intera regione e della sua funzio­
ne sul confine orientale italiano.

Bogat material 
naših kulturnih delavcev

M orda eden najbolj zani­
mivih, čeprav trenutno manj 
zaznavnih rezultatov konfe­
rence o etnično - jezikovnih 
skupnostih videmske pokra­
jine je prav veliko število 
študij in  poročil, ki so bili 
na njej predstavljeni. Osnov­
no vprašanje za vsakega 
znanstvenika je nam reč v- 
prašanje bibliografije in  vi­
rov, iz katerih lahko črpa 
točne podatke o nekem pro ­
blemu. Ti podatki lahko 
predstavljajo  izhodišče za 
nove ali drugačne prijem e 
za obravnavanje določene 
teme. Zato pa  m orajo biti 
zanesljivi, verodostojni, re­
sni in aktualni. Do sedaj pa 
so bili viri, iz katerih  je bilo 
mogoče črpati podatke o 
Slovencih videmske pokraji­
ne, večkrat zastareli, večkrat 
so jih celo izkrivili, da bi 
zakrili dejansko stanje. Po­
leg še vedno veljavnih izsled­
kov furlanskih in italijan­
skih avtorjev, da ne omeni­
mo tistih  Slovencev, ki so 
obravnavali to vprašanje, je 
bilo in je še vedno mogoče

dobiti veliko psevdoznanstve 
nih publikacij, ki dajejo na­
pačno in lažno sliko o Be­
neški Sloveniji.

Ob sedanji konferenci pa 
je  bilo izdelanih veliko štu ­
dij in poročil, ki so jih  Be­
nečani sami pripravili. Do 
sedaj se nam reč niso mogli 
n ikdar sami predstaviti, am ­
pak so bili vedno prisiljeni, 
da so jih  drugi zastopali. Se­
daj pa so intelektualci iz 
Beneške Slovenije dokazali 
sposobnost sam ostojnega 
oblikovanja kulture. To so 
dokazali tudi ob sedanji kon­
ferenci s predstavitvijo ze­
lo kvalificiranega m ateriala, 
ki se lahko sooča z vsako 
sodbo. Ta proces se je pričel 
že pred časom, vendar bi ob 
tem  vendarle omenili nekaj 
osrednjih momentov: m ed­
narodno konferenco o m a­
njšinah v T rstu  leta 1974, 
simpozij o slovenskem šolst­
vu v Italiji leta 1975, simpo­
zij o socio - ekonomskih in 
teritorialn ih  vprašanjih Slo­
vencev v Italiji leta 1977 in

nazadnje letošnjo videmsko 
konferenco.

Poročila beneških izveden­
cev so se dotaknila vseh vi­
dikov te specifične proble­
matike, od izseljevanja do

(N adaljevanje na 2. s tran i) 

M arino V ertovec

E’ qui utile ripetere che questo 
sforzo di integrazione dei proble­
mi economici, ambientali, culturali 
e politici ha avuto il momento più 
significativo proprio nella Conferen­
za di Udine, dove si sono raccolte 
le proposte specifiche e dove si è 
visto come il principio della globa­
lità è senz’altro in grado di ri­
spondere alla pluralità delle esi­
genze in atto ed a quelle poten­
ziali.

Abbiamo più volte sottolineato che 
sarà il Parlamento della Repub­
blica l’organo cui competerà di in­
dividuare nella comunità slovena 
del Friuli un elemento di progres­
so e di democrazia e di civiltà 
per il Paese e riconoscerla perciò 
con una legge che ne garantisca 
lo sviluppo aperto in ambito re­
gionale.

In questa precisa direzione la 
Conferenza di Udine ha presentato 
un contributo importante e forse 
determinante, ove maturino posi­
tivi rapporti politici fra le forze 
democratiche, sia per i positivi ri­
sultati organizzativi delle associa­
zioni culturali e degli emigranti slo­
veni, che per il modo preciso, ric­
co ed unitario con il quale la no­
stra comunità slovena si è presen­
tata, offrendo un contributo senza 
altro prezioso anche in risposta al­
le attese del comitato scientìfico 
costituito da eminenti personalità 
quali Pizzorusso, Salvi, Pellegrini 
e Barbina e soprattutto alle atte­
se del mondo politico friulano ed 
italiano.

Della Conferenza di Udine non 
tutti i risultati sono valutabili in 
questo momento. C’è molto da fa­
re ancora, sia a livello tecnico-or­
ganizzativo per la diffusione del 
materiale pubblicato, per l’esposi­
zione pubblicata dei vari ambiti di 
intervento, per l’ampliamento dèi di­
battito, che a quello politico, il cui 
compito sarà quello dell'ampliamen­
to dell’area dell’inforinazione, della 
discussione e del consenso ed infi­
ne quello della necessaria evoluzio­
ne di quei rapporti politici cui ab­
biamo fatto ripetutamente cenno.

PAOLO PETRICIG

Udeleženci kon fe ren ce  o m anjšinah  v Vidmu ( fo to  G. S trazzo lin i)

m anjšinah v Vidmu. Predsedoval  je odvetnik Turello, podpredsedn ika  s ta  bila prof.
(fo to  G. S trazzo lin i)

P red sed s tv o  k onfe rence  o 
Petricig in Comini
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P o te k  k o n f e r e n c e  o jezikovnih  s k u p n o s t ih  v V idmu

Nastopili smo kot protagonisti!
Naj kompetentni organi upoštevajo rezultate

| | |

'  JM#*!
Na videmski konferenc i  je bil na razpolago ude ležencev  dokum entacijsk i  
m ateria l  o b enešk ih  Slovencih (fo to  G. S trazzo lin i)

ZVEZA BENEŠKIH ZEN 
NA KOROŠKEM

V p e t e k  5. m a j a  p o p o l d n e  
in v s o b o t o  6. m a ja  cel i  dan ,  
d o  p o z n e  u r e  z v e č e r ,  s e  je  
v r š i l a  v avd i to r i ju  z a v o d a  Ma- 
l ignani  v  Vidmu p o k r a j i n s k a  
k o n f e r e n c a  o e tn ično- jez ikov-  
nih s k u p i n a h ,  ki živi jo v  vi­
d e m s k i  pokraj ini .

P red  z a č e t k o m  u r a d n e g a  d e ­
la k o n f e r e n c e  j e  p r e d s e d n i k  
v i d e m s k e  po k r a j i n e  Turel lo  
s p r e j e l  v pa lač i  B e lg r ad o  p r e d  
s t a v n i k e  t i s k a  in o d g o v a r j a l  
n a  n j ihov a  v p r a š a n j a .  G l e d e  
S l o v e n c e v  v  v i d e m s k i  p o ­
kraj ini  j e  z a š e l  v  g lo b o k a  p r o ­
t i s lo v ja .  Priznal  j e  n j ihov  o b ­
s to j ,  o b e n e m  pa  s e  s  s k l i c e ­
v a n j e m  na  z g o d o v i n s k e  o k o ­
l i šč i ne ,  s k u š a l  om ej i t i  na  n e ­
k a k š n o  z a š č i t o  « s t a t u s a  quo»  
in to re j  p o n o v n o  uve l javi t i  
n e v z d r ž n o  t e z o  o de l i tv i  s l o ­
v e n s k e  m a n j š i n e  v Italiji na 
v e č  ka teg or i j .  K o n k re tn o  je  
Ture l lo  za go v ar j a l  s t a l i š č e ,  da  
ni m o g o č e  vs i l i t i  r avni  z a š č i ­
t e ,  ki naj  bi jo  v e č i n a  b e n e ­
šk ih  S l o v e n c e v  o d k l a n j a l a .  Ta­
ko j e  na  p r i m e r  de j a l ,  d a  ne  
n a s p r o t u j e  u s t a n a v l j a n j u  s l o ­
v e n s k i h  šo l  v  v i d e m s k i  p o ­
kraj ini ,  č e  si  l judje  to  žel i jo,  
ni p a  —  po  n j e g o v e m  —  do­
p u s t n a  v b e n e š k i h  do l inah  
d v o j e z i č n o s t  v u r a d n e m  p o s l o ­
vanju .

O d l o č n o  j e  Ture l lo v i m s t a ­
l i š č e m  ugo var j a l  p o kr a j i nsk i  
s v e t o v a l e c  prof .  Pavel  Petr i -  
c ig (KPI), ki j e  p o u d a r i l ,  da  g r e  
b e n e š k i m  S l o v e n c e m  pr i zna t i  
e n a k o  r a v n a n j e  k o t  p o l n o p r a v ­
n im  č l a n o m  s l o v e n s k e  m a n j ­
š i n e  v Italiji.

Izidor  P r e d a n  j e  v p r a š a l  Tu- 
r el l a,  ki j e  p re j  de ja l ,  da  je 
s t a n j e  in z a v e s t  b e n e š k i h  S lo ­
v e n c e v  d r u g a č n a  ko t  m e d  o- 
s t a l im i  S lo v en c i  v Italiji ,  da  
s e  n i s o  izrekli  za  g lo b a ln o  
z a š č i t o ,  «kdo  j e  kr iv ,  č e  s e  je  
s t a n j e  s p r e m e n i l o  po  n aš ih  
do l i na h ,  sa j  je  v i d e m s k i  a k a ­
d e m i k  in z g o d o v i n a r  T eb a ld o  
Cicon i  p i sa l  v svo j i  knj igi  - 
U d in e  e  s u a  P ro v in c i a  - ki je 
iz šl a  1862.  l e t a ,  da  s e  v o k r a ­
ju Š p e t e r  S l o v e n o v  govor i  s lo  
v e n s k o  n a r e č j e ,  p o d o b n o  t i ­
s t e m u  v L jubl j ani?».  P r e d a n  j e  
š e  s p o m n i l  Ture l l a  na  p rav  
p r e d  k r a tk im  p r e d s t a v l j e n o  li­
s t i n o  o z a h t e v a h ,  ki j e  e l a b o ­
r a t  v s e h  k u l t u r n ih  d r u š t e v  in 
(d ružben ih  o r g a n iz a c i j  B e n e ­
š k e  S lo ve n i j e .

Na p rvo  v p r a š a n j e  j e  T ure l ­
lo od go vor i l  P r e d a n u ,  da  oni 
(KD) n e  no s i j o  o d g o v o r n o s t i  
za p r e t e k l o s t ,  da  l a hko  o d g o ­
va r j a jo  s a m o  za  za dn j ih  t r i d e ­
s e t  l e t  ( s ic! ) .

I s t e g a  d n e  p o p o l d n e ,  n ek a j  
po  15. uri ,  j e  o d v e t n i k  T ure l ­
lo v im e n u  p o k r a j i n s k e  u p r a ­
v e  u r a d n o  odpr l  d e l o  k o n f e ­
r e n c e ,  ko t  p o v e d a n o ,  v z a v o ­
du Mal ign an i .  Deja l  je ,  da  je  
n a m e n  t e  k o n f e r e n c e  p o g lo ­
biti  p o z n a v a n j e  p r o b l e m o v  
t r e h  j ez i kov n i h  s k u p n o s t i ,  ki 
živijo v Fur lani j i :  f u r l a n s k a  - 
s l o v e n s k a  in n e m š k a .

Ture l lo  j e  š e  de j a l ,  d a  m o ­
ra pri t i  na  k o n f e r e n c i  nu jno  
do  k o n f r o n t a c i j e  r az l i čn ih  s t a ­
l i šč  in p o g l e d o v  na  to  p r o b l e ­
m a t ik o ,  v e n d a r  j e  izrazil  u p a ­
n je ,  d a  s e  r a z p r a v a  n e  bo  z a ­
kl juč i la  s  to  k o n f e r e n c o  in da  
bo  t a  t e ž i l a  k  sp r e je m l j iv i  s i n ­
tezi  v s e h  s t a l i š č .

V s e k a k o r  naj  b o  n a m e n  k o n­
f e r e n c e  nud i t i  p r i s to jn i m  
k r a je vn im ,  d e ž e l n i m  in d r ž a v ­
n im o b l a s t e m  g r a d iv o  za 
u s p e š n o  z a š č i t o  j ez ikovn ih ,  
ku l tu rn ih  in  zg o d o v i n s k ih  t r a ­
dici j  m a n j š in .  Pri t e m  s e  je 
p r e d s e d n i k  v i d e m s k e  p okr a j i ­

n e  sk l i c e v a l  na  u s t a v n a  d o lo ­
či la  in š e  p o s e b e j  na  t i s t a ,  ki 
n a l a g a jo  držav i ,  d a  o d s t r a n i  
v s e  d r u ž b e n e  in g o s p o d a r s k e  
z a p r e k e ,  ki za v i r a jo  r az vo j  
j ez ikovnih  s k u p n o s t i  na  n j i h o ­
v e m  oz e ml ju .

K o n f e r e n c a  j e  s a m a  po  s e ­
bi p o m e m b e n  k o r a k  k r a je v n ih  
o b la s t i  in š e  p o s e b e j  v i d e m ­
s k e  p o kr a j in e ,  sa j  p r i z na v a  
o b s t o j  r az l ičnih  j ez ikovn ih  
s k u p n o s t i  na  s v o j e m  oz e m l j u  
in i z re c n o  tudi  o b s t o j  S l o v e n ­
c e v  v Beneč i j i ,  Reziji  in Ka­
na l sk i  dol ini ,  o b e n e m  pa  
ne od tu j l j iv o  p r a v ic o  do  u s t r e z ­
n e  z a k o n s k e  t e r  d r u ž b e n o  - 
g o s p o d a r s k e  z a š č i t e .

Za k o n f e r e n c o  s e  j e  v i d e m ­
ski  po k ra j i ns k i  s v e t  odloč i l  
sk or a j  s o g l a s n o ,  sa j  s o  ji n a ­
sp r o to v a l i  s a m o  f a š i s t i .  P o b u ­
do  za n jo  s o  sp r e j e l i  p o  dal j š i  
r azprav i  v zvezi  z r e s o lu c i j a m i  
o p r o b l e m i h  b e n e š k i h  S l o v e n ­
ce v  in na  p r i t i s k  s l o v e n s k i h  
p r e d s t a v n i k o v  v s v e t u  s a ­
m e m .  V e n d a r  j e  v e č i n a  s k l e ­
nila,  d a  k o n f e r e n c o  p o s v e t i  
v s e m  je z i k ov n im  s k u p n o s t i m ,  
ki živi jo v Fur lani j i .  A k tu a l ­
n o s t  t e g a  p r o b l e m a  s e  je  
m e d t e m  š e  p o v e č a l a  po ka ­
t a s t r o f a l n e m  p o t r e s u ,  ki je  
š e  za os t r i l  v s a  o b s t o j e č a  p r o ­
t i s lo v j a  in s o o č i l  v s e  o b l a s t i  
in d r u ž b e n e  d e j a v n i k e  z nuj ­
n o s t j o  o b n o v e .  To pa  po  s p l o ­
š n e m  m n e n j u  n e  s m e  biti z g o ­
lj o b n o v a  s t a r e g a ,  p a č  pa  iz­
g r a d n j a  t e m e l j e v  za  h i t r e j š i  
v s e s t r a n s k i  r azvoj  F ur l an i j e  
in to re j  tudi  o v r e d n o t e n j a  
j e z ik o v n e g a ,  k u l t u r n e g a  in 
z g o d o v i n s k e g a  b o g a s t v a ,  ki je 
bilo d o s l e j  z a n e m a r j e n o .

Vel ika  p o z o r n o s t  ki jo je  
vzbud i l a  k o n f e r e n c a ,  j e  bi la 
i zp r i ča na  tudi  od  m o č n e  pr i ­
s o t n o s t i  p r e d s t a v n i k o v  S lo ­
v e n c e v ,  p o s e b n o  j a vn ih  d e ­
l a v ce v  in m l a d i n e  iz B e n e š k e  
S loven i j e .

To j e  bil za n a s  vel ik  z g o ­
do v in sk i  d o g o d e k .  Po leg  n a ­
š ih  ljudi pa  s o  z z a n i m a n j e m  
s ledi l i  k o n f e r e n c i  tud i  po l i t i č ­
ni p r e d s t a v n i k i  (d ež e ln i  o d ­
b or n ik  Mizzau,  s v e t o v a l c a  KD 
Biasu t t i  in M e t u s ,  n a č e l n ik  
s v e t o v a l c e v  KPI C o l l i , n a č e l n ik  
s v e t o v a l c e v  PSI Z anf agn in i ,  
p o s l a n c a  Lizzerò in B a ra ce t t i ,  
s e n a t o r k a  J e l k a  G e r b e c ,  s l o ­
ven sk i  č l ani  v l a d n e  k o m is i j e

Pred  dn ev i  j e  p r i š e l  v Č e ­
d ad  cel i  uč i t e l j sk i  zb or  n iž je  
s r e d n j e  š o l e  Krško .  Bilo j e  
okol i  p e t d e s e t  šo ln ik ov ,  k a t e ­
re  s t a  vod i l a  p r o f e s o r  Ma r i j an  
K l e m e n č i č  in r a v n a te l j  Niko 
Ž ibe r t .

Na s e d e ž u  d r u š t v a  «Ivan 
Trinko» s o  bili s p r e j e t i  od  
p r e d s t a v n i k o v  ku l t u r n ih  d r u ­
š t e v  B e n e č i j e :  prof .  V i l j e ma  
C e r n a ,  Pav la  P e t r i č i č a ,  Fer- 
r u cc ia  C l a v o r e ,  Luci je  C o s ta -  
p e r a r i e  in I zidor ja  P re d a n a .

Najp re j  jih j e  pozdrav i l  Izi­
d o r  P re da n ,  ki j im j e  o b r a z lo ­
žil s e d a n j i  po l i t i čn i ,  g o s p o ­
da r s k i ,  so c ia ln i  in n a r o d n o s t n i  
po ložaj  b e n e š k i h  S l o v e n c e v ,  
n j i hovo  z g o d o v i n s k o  p r e t e ­
k l o s t  in s e d a n j o s t ,  n j ihov  boj 
za n a r o d n o s t n e  in d r u g e  č l o ­
v e č a n s k e  p r a v ic e .  «Važna  e t a ­
pa  n a š e g a  b o ja  za  p r i z n a n j e  
t e h  prav ic ,  j e  b i la  n e d a v n a  
k o n f e r e n c a  o m a n j š i n a h ,  ki jo

o v p r a š a n j i h  S l o v e n c e v  t e r  
n j e n a  t a j n i c a  dr.  C a r l a  Sc oz ,  
š i r o k o  p r e d s t a v n i š t v o  SKGZ, 
n ad a l j e  vidni  p r e d s ta v n ik i  iz 
S lo v en i j e  ( J o že  H a r tm a n ,  Edo 
Brajnik,  J o ž a  Vilfan,  Mar i j a  
Vilfan,  Bojan Lubej  t e r  p r e d ­
s t a vn i k i  t o l m i n s k i h  in ko ro ­
šk ih  S l o v e n c e v .

Pozd ravu  p r e d s e d n i k a  p o ­
k r a j ine  j e  s l e d i l  o r i s  t e m e l j n i h  
poroč i l ,  ki s o  j ih pr ipravi l i  
u radn i  p o r o č e v a l c i  prof .  Piz­
zo r u s s o ,  Leon,  Barb ina  in S a l ­
vi. O njih po roč i l ih  b o m o  pi­
sal i  v p r i ho dn j ih  š t e v i l k a h  in 
p rav  t a k o  o š t e v i l n i h  p o s e g i h  
b e n e š k i h  S l o v e n c e v ,  ka t e r i  s o  
p r e d v s e m  govor i l i  v s o b o t o  6. 
m a ja  in s e  dotakn i l i  v s e h  p r o ­
b l e m o v  n a š e  d e ž e l e .  Vsi  naš i  
p r e d s ta v n ik i  so  o d n e s l i  iz 
k o n f e r e n c e  a p l a v z e  in ve l iko  
o d o b r a v a n ja .

K o n f e r e n c a  j e  d ok az a l a ,  da 
s m o  e n o t e n  in ne l oč l j iv  del  
s l o v e n s k e  n a r o d n o s t n e  m a n j ­
š i n e  v Italiji.  Na k o n f e r e n c i  
s m o  na s t op i l i  ko t  p r o t a g o n i ­
s t i  in za n a š o  p r ip r a v l j e n o s t ,  
o r g a n i z i r a n o s t  in v i t a l n o s t  d o ­
bili p r i z n a n j a  z v s e h  s t r a n i ,  
tudi  s  s t r a n i  o r g an iz a t o r j e v .

S e d a j  j e  o d v i s n o  od  k o m p e ­
t e n tn ih  o r g a n o v ,  p r e d v s e m  od 
p a r l a m e n t a ,  d e ž e l e  in v l a d n e  
k o m is i j e ,  ki p r i p ra v l j a  o s n u ­
te k  z a k o n a  za  g lo b a ln o  z a š č i ­
to  S l o v e n c e v  v Italiji,  da  v z a ­
m e j o  na z n a n j e  r e z u l t a t e  vi­
d e m s k e  k o n f e r e n c e  in n a s  
vkl juč i jo ,  b re z  o d l a š a n j a  in 
o bo ta v l j a n ja ,  v okvi r  t e g a  z a ­
kona.

V okviru program ov druge  ita­
lijanske te leviz ijske  m reže  o narod­
nih m anjšinah  v Italiji je bila v po­
nedeljek  15. m aja  približno ob 10.45 
na drugem  kanalu oddaja  o S loven­
cih v Italiji. Oddajo je  pripravil re ­
ž ise r  Leandro Lucchetti,  po rodu 
Tržačan, s  svojo ekipo in sodelavci 
iz v rs t  s lovensk ih  časn ikar jev :  Boja­
nom Brezigarjem, Serg ijem  Prem- 
rujem. Bogom Sam so ,  Lucijanom 
Volkom in S to janom  Spe t ičem . Od­
daja, ki je  bila nam en jen a  ita lijan­
skim televizijskim g leda lcem  in ki 
je  bila p o sn e ta  na ba rvnem  traku 
v lanskem  poletju ,  je  ho te la  v glav­
nih obrisih  podati  zgodovinsko in 
današn jo  sliko s lo v en sk e  n a ro d n o s t­
ne  skupnos ti  na Tržaškem, Goriškem

je  p r i r e d i l a  v i d e m s k a  p o ­
k r a j i n s k a  u p r a v a  « je  zakl juči l  
P re d an ,  k a t e r e g a  i zvajan ja  s o  
š e  i zpopolni l i  Č e r n o  in Petr i-  
čič.

Šolniki  iz K r š k e g a  s o  s e  
zahval i l i  za  p r i s r č e n  s p r e j e m  
in povab i l i  ku l tu rn a  d r u š t v a  
B e n e č i j e  na  o b i s k  n j ih ov e  š o ­
le in njih l e p e  dol ine .

Delegacija Zveze beneških 
žen se je udeležila v sredo 16. 
m aja v Celovcu mednarodne­
ga kongresa žena.

Zelo zanimiva je bila izme­
njava mnenj o vključevanju 
v delo, v družbeno in poli­
tično življenje žene, v drža­
vah z različnimi zakonodaja­
mi.

Na koncu dolge razprave 
so se vse strinjale z dejstvom, 
da je borba za emancipacijo 
žene brezplodna, če se jo vo­
di samo v notranjosti dolo­
čene skupine.

Zato se m ora spoprijeti z 
vsemi problemi, ki jih  pred­
stavlja družba v kateri živi 
in jih prim erjati z vsemi de­
mokratičnimi skupinami, ki 
delujejo v svobodnih druž­
bah.

Posebne važnosti je bila za 
nas izmenjava mnenj z žen­
skimi organizacijami, ki p ri­
padajo slovenski m anjšini v 
Celovcu in Gorici, ker so si

in v Beneški Sloveniji.
Po uvodnih akordih Tržaškega

part izanskega  pev sk eg a  zbora, ki je 
tudi s ice r  dajal g lasb en o  podlago 
celotni oddaji,  s  pesm ijo  «Vstajenje 
Primorske», in z mladinsko š ta fe to  
pri sp o m e n išk em  parku padlim v 
NOB v Dolini, je  napovedovalčev
glas  govoril o naselitvi  Slovencev
na dan ašn jem  ozemlju Furlanije -
Julijske  krajine, o kmečkih uporih 
na Goriškem  in v Devinu t e r  o  av­
tonomiji Benečanov  za č a s a  b e n e ­
šk e  republike,  nato pa je oddaja  
poseg la  n a rav n o s t  v n a š o  n e p o s re d ­
no p re te k lo s t  z znanim primorskim  
revoluc ionarjem  in protifašis t ičnim  
borcem  Tonetom  Ukmarjem. Govo­
ril je  o svoji udeležbi v p ro t ifaš i­
st ični  vojni v Španiji , v organizira­
nju odpora  Etiopcev proti italijan­
skim faš is t ičn im  kolonizatorjem ter  
končal s  svojo  ude ležbo  v boju ita­
lijanskih partizanov v Liguriji in 
Piemontu, kjer je  v svojstvu  par ti ­
zanskega  poveljnika osvobodil  G e­
novo.

O trpljenju S lovencev pod faš i­
s t ično  d ik ta turo  in o o b sodbah  slo ­
venskih  in hrvaških an ti faš is tov  pred  
posebn im  faš is t ičn im  so d išč e m  je 
govoril dr. Lavo Čermelj.  Obudil je 
spom ine  na t is ta  le ta  in jih p r im e­
rjal s  sedan jim  položajem, kar je 
nazorno podal s  prim erom  o svoji 
knjigi, zaradi k a te re  je  bil obso jen ,  
zdaj pa  jo lahko Italijani berejo  tudi 
v i ta l i janskem  prevodu. Na njegova 
izvajanja so  s e  navezale  sek v en ce  
o  poita lijančevanju s lovenskih  priim­
kov, na to  pa so  o raznih aspek tih  
boja  za nacionalno in socialno  svo­
bodo t e r  o zdajšnjih prizadevanjih  
S lovencev  za la s tn e  pravice  in njih

naši problemi podobni.
To nam dopušča upati na 

skupno bordo za emancipa­
cijo žene posebej, in v širšo 
tematiko do popolnega priz­
nanja naše manjšine, ker ne 
more biti resničnega vklju­
čevanja in socialnega dosto­
janstva, če vsakemu državlja­
nu niso priznane vse njego­
ve pravice.

To vprašanje je vzbudilo 
veliko zanimanje med dele­
gatkami vseh držav, ki so se 
udeležile kongresa in je bilo 
od vseh na široko razprav- 
ljano.

Dan se je zaključil s pola­
ganjem šopov rož s strani 
delegatk slovenskih skupin 
ob spomeniku v Velikovcu, 
ki spominja 84 padlih parti­
zanov iz vseh držav.

S prisrčnim  pozdravom 
smo si rekle nasvidenje na 
sestanku prihodnjega leta.

L. C.

globalno zašč i to  govorili po vrsti 
Vladimir Kenda (o par tizanskem  
boju),  Albin Bubnič (o Rižarni), 
Marko W altrisch, dr. Drago Štoka, 
Boris Race in sen a to rk a  Jelka G er­
bec  (o sed an ijem  položaju in o boju 
za globalno zašč i to ) .

Naslednja  sek v en ca  je  popeljala  
g leda lce  v idrijske in vo jska rske  
gozdove, kjer s e  je m ed  NOB v 
ilegalni t iskarni t iskal Partizanski 
dnevnik, p redhodnik  dan ašn jeg a  
Prim orskega  dnevnika. O vlogi in 
pom enu  obeh  je  m ed  sp reha jan jem  
kam ere  po ohranjenih  objektih  pri­
povedoval Jože  Koren.

Oddaja s e  je nato p resel i la  v Be­
n ešk o  Slovenijo s  prikazom njene  
zgodovine in s  poseg i  ben ešk ih  jav­
nih de lavcev  prof. Č erna  in dr. Cla­
vore  o narodnih  in socialnih prob le­
mih benešk ih  S lovencev, Rezija pa 
je bila zas topana  s svo jo  znano 
folklorno skupino.

V n as ledn jem  delu oddaje  so  s e  
kam ere  sp e t  vrnile  na Goriško s 
posebn im  poudarkom na prob lem a­
tiko razlaščanja  s lo v en sk e  zemlje  v 
Štandrežu,  o č e m e r  je  govoril arh. 
Jože  Cej. Sledil je  vložek o indu­
str i jski coni na Krasu v okviru o- 
s im sk e g a  sporazum a o  č e m e r  s ta  
vodila razgovor Lucijan Kolk in 
kraški dom ačin  Evgen Kalc s  Pa- 
drič. V povezavi s  to  problem atiko  
so  si sledile  sek v e n ce  iz p r is tan išča  
in ladjedeln ice ,  kjer s t a  o to v ar iš ­
kih odnosih  m ed  slovenskimi in i ta­
lijanskimi delavci t e r  o  pozitivnih 
pe rspek tivah ,  ki jih odpira  osimski 
sporazum , govorila  de lavca  Germ an 
Svara  in Aleksij Curk.

V zadnjem  delu oddaje  je  bil go­
vor o deležu s lo v en sk e  av toh tone  
kulture  v Trstu  o  č e m e r  s ta  se  
m ed  sp reh o d o m  po grajski galeriji 
pogovarja la  pesn ik  Miroslav Košuta  
in slikar Lojze Spacal, o vlogi in 
n e re še n ih  p roblem ih S lovenskega  
s ta ln eg a  g ledališča  s  prikazom igra­
nega  odlomka, pa je spregovori l  r e ­
ž iser  Mario Uršič.

Oddajo je s p e t  sklenil partizanski 
pevski zbor. Za italijanske g leda lce  
je  bila p r im erno  sin te t iz irana  in­
form acija  o naši na rodnostn i  skup­
nosti  in njenim tvo rcem , zlasti re ­
ž iserju  Lucchettiju  in vodstvu  dru­
ge m reže  i ta lijanske televiz ije , ka­
kor tudi os ta lim  sode lavcem ,  g re  
zanjo v se  priznanje.

Bogat 
material 
naših 
delavcev
N adaljevanje s 1. s tran i

pravno - zgodovinskih aspek­
tov slovenskega šolstva in 
trenutnega jezikovnega sta­
nja. Poleg tega, in to je še 
zlasti pomembno, so poro­
čila obravnavala vsa podro­
čja videmske pokrajine, kjer 
živi slovenska narodnostna 
manjšina. Nadalje so v ita­
lijanščini objavili delo Lada 
Lenčka, profesorja sloven­
skega jezika na «Columbia 
University» v New Yorku, o 
«Misli Jana Baudouina de 
Courtenaya o narečjih, ki jih 
govorijo v Beneški Sloveniji 
in v Reziji». Delo je  lani iz­
šlo v ZDA in enkrat za vse­
lej razčisti vprašanje re- 
zijanščine, saj v luči najbolj 
naprednih teorij dokazuje 
n jen docela slovenski značaj. 
Poleg tega so izšla še druga 
dela nedvomne kakovosti, 
kot «Šola v Benečiji», «Jezik, 
izrazoslovje in literatura v 
Beneški Slovenji», «Beneška 
Slovenija» Olinta Marinel- 
lija, Podreccova «Polemika» 
in druga.

Pri tem  je treba še nekaj 
dodati: vsi ti številni viri so 
nekaj novega, stari eno ali 
dve leti ali še manj. Zaradi 
tega se jih  bo mogoče še za 
nekaj časa koristno posluže­
vati. š e  nekaj: vse publika­
cije, ki so jih  predstavili be­
neški Slovenci, so dvojezič­
ne, zato lahko služijo tako 
italijanskim  kot slovenskim 
in jugoslovanskim znanstve­
nikom, saj tako olajšujejo 
izmenjavo idej in inform a­
cij. In  še zadnje, zelo važno 
dejstvo: znani italijanski
učenjaki so se lotili obrav­
navanja vprašanj našega 
prebivalstva in  dali znanst­
veno zelo tehten doprinos 
proučevanju naše problem a­
tike. Zaključki, do katerih 
so prišli, skoraj v celoti pod­
pirajo  naše trditve, saj je 
jasno, da je znanstvena re­
snica ena in samo ena.

Dobre novice 
za otroke

Tudi le to s  
b o d o  šli na  
Debeli r tič

Na s r e č a n j u ,  ki ga  j e  Rdeči  
križ S lo v e n i j e  o rgan iz i r a!  16. 
m a ja  na  D e b e l e m  r t iču  pri 
Kopru ,  s o  r azpravl ja l i  in s e  
do m e ni l i  o ob l ikah  in d a t u ­
mih  po le tn ih  p o č i tn ic  v t e m  
i s t r s k e m  s r e d i š č u ,  ki ve l j a jo  
za  v s e  s k u p n o s t i  v r epubl iki .  
Na s r e č a n j u ,  ki s o  s e  ga  u d e ­
ležili p r e d s ta v n ik i  š t u d i j s k e g a  
c e n t r a  «Ned iž a»  iz Š p e t r a  S lo ­
v e n o v  in S l o v e n s k e  k u l tu r no  - 
g o s p o d a r s k e  zv ez e ,  s o  p o t r ­
dili p r i p r a v l j e n o s t  R d e č e g a  
kr iža S lov en i j e ,  da  tudi  v l e ­
t o š n j e m  p o le t ju  za go tov i  in 
o m o g o č i  l e to v a n j e  ob  mor ju  
p r ibl ižno s t o  o t r o k o m  iz Be­
n e š k e  S lo v en i j e .  V p o š t e v  bi 
p r i š lo  o b d o b j e  od  26. a v g u s t a  
do  3. s e p t e m b r a ,  p o  t r a d i c i o ­
naln ih  p o č i tn ic a h  v hr ibih,  ki 
jih p r i r e d i  M la d a  b r i eza .  Pri 
p o s a m e z n i h  k rožkih v Nadi- 
šk ih  do l in ah  s o  že  s e d a j  na 
r a z p o la g o  p o s e b n i  ob raz c i  za 
r e z e r v a c i j e .  Na v s a k  n ač in  j e  
t r e b a  že  ob  v p i s u  po ra v na t i  
del  s t r o š k o v .  Za m a n j  p r e ­
m o ž n e  pa  s o  p r e d v i d e n e  po­
s e b n e  o la j š a v e .

VEČSTO NAŠIH MINATORJU V ČEDADU

U petak 19. maja se je zbralo u «Sala Società 
operaia» u Čedadu veliko število minatorju, da bi 
poslušali predstavnika belgijanskih sindikatov, ki je 
govoril o penzionih in drugih socialnih pravicah biv- 
ših-ex minatorjev. O tem vam napišemo vič čez pet­
najst dni.

Učiteljski zbor iz Krškega
v

na obisku v Čedadu

P O  I T A L I J A N S K I  T E L E V I Z I J I

OBJEKTIVNA ODDAJA 0  SLOVENCIH V ITALIJI
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Due i n t e n s e  g i o r n a t e  di lavoro  s o c i o -e c o n o m i c o  del la  B enec ia  e  le cond iz ion i  del  r i lan c io  deH 'Unione .  N oa c co  n uo v o  s e g r e t a r i o  -  c o n f e r m a t e  le  indicaz ioni  
e m e r s e  a B asi lea .  -  Si, al s e m i n a r i o  e s t i v o  di s t u d i o  -  Il X a n n iv e r s a r io  deH ’Unione v er rà  c e l e b ra to  in a u t u n n o  a  T am ine s  c o n  u n a  g r a n d e  m a n i f e s t a z io n e  
c u l t u ra l e  -  Il III C o n g r e s s o  in d i c e m b r e  in B enec ia  -  P a r t i c o l a rm e n t e  a p r e zz a ta  la p a r t e c ip a z io n e  dei  s ind a c i  Zuanel la ,  Bonini e  Manzini  ed  il s a lu to  di Zufferli

Una p ar te  dei partecipanti ,  duran te  una pau sa  p re s so  «Il Vescovo» di 
Pulfero

Nova moč 
pri Zvezi 
beneških 
izseljencev

Sem Noacco Valentin, 
rojen 1951 v Belgiji, kjer 
sem živel do sedaj. Moji 
starši so iz Tipane in Tera. 
So em igrirali 1948. leta. Kot 
vsi drugi, ki so m orali v ti­
stem  času zapustiti svojo 
zemljo, je moj oče delal več 
let v rudniku. Sedaj up ra­
vljata restavracijo v priča­
kovanju, da se vrneta v ro jst­
ni kraj.

Okoliščine so zahtevale, da 
sem se jaz prej vrnil. Dejst­
vo je, da danes delam za 
Zvezo slovenskih em igran­
tov Beneške Slovenije. To 
je moje prvo delavno mesto. 
Sem doktoriral na fakulteti 
za politične in socialne ve­
de. Zame je obveznost nav- 
dušljiva, da m orem  dati 
svoj prispevek — po potreb­
nem času prilagoditve oko­
lju in  sam em u delu -  proble­
m atiki em igracije in proble­
m atiki naše m anjšine. Ne sa­
mo zaradi znanstvenega 
zanimanja, a predvsem  zara­
di tega, ker sem živel p ro­
bleme em igrantov in ker p ri­
padam  tej m anjšini.

•S <.< -V ., '."
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Sono Noacco Valentino, 
nato nel 1951 in Belgio dove 
ho vissuto fino ad ora. I miei 
genitori oriundi di Taipana/ 
Tipana e di Pradielis/Ter, so­
no emigrati nel 1948. Come 
tu tti gli altri che in quel pe­
riodo hanno dovuto lasciare 
la loro terra per trovarsi un 
lavoro, mio padre ha lavora­
to diversi anni in miniera. 
Ora gestiscono un ristorante 
nell’attesa del rientro al pae­
se.

Le circostanze hanno volu­
to che questo rientro Io fac­
cia prim a io. Infatti ora la­
voro per l’Unione Emigrati 
Sloveni del Friuli - Venezia 
Giulia. E ’ anche il mio primo 
posto di lavoro: mi sono lau­
reato un anno fa in Scienze 
politiche e sociali. Per me è 
un impegno esaltante poter 
dare un mio contributo — 
dopo il necessario periodo di 
adattam ento all’ambiente ed 
allo stesso lavoro — alla pro­
blematica dell’emigrazione 
ed a quello della nostra mi­
noranza. Non solo per puro 
interesse scientifico, ma so­
prattu tto  perché ho vissuto 
i problemi degli emigranti e 
perché faccio parte di que­
sta minoranza.

Il 22 e  23 aprile si è  svolto  in Be­
necia  un im portan te  C onvegno o r ­
ganizzativo dell 'Unione emigranti  
con la pa r tec ipaz ione  dei re sp o n ­
sabili delle sezioni e s te r e  p ro v e ­
nienti da tu tta  Europa.

I lavori sono  iniziati con il sa lu to  
po rta to  dal P re s iden te  Feletig che  
p re sen tav a  an ch e  il nuovo s e g r e t a ­
rio dell'Unione, Valentino Noacco, 
to rna to  dal Belgio per  c o p r i r e  q u e s ta  
im portan te  carica.

La re lazione introduttiva è  s ta ta  
svolta  da Clavora e Del Medico. S o ­
no stati  toccat i  tutti i punti di m a g ­
giore in te re s se  ed  a ttualità  per  la 
com unità  s lovena della Provincia 
di Udine in riferimeno sia  ai p ro­
blemi locali ch e  a quelli economici,  
da  quelli della pa r tec ipaz ione  p o ­
litica.

Dal lungo dibattito c h e  è seguito  
è e m e rsa  la g ran d e  preparaz ione  
dei dirigenti dell 'Unione ch e  hanno  
sa p u to  sv isce ra re  tutti gli aspett i  
di una si tuaz ione  non cer to  facile.

Pa r t ico larm ente  apprezzati  gli in­
terven ti  del s indaco  di Savogna, 
Zuanella, e  di quello di Grimacco, 
Bonini, ch e  hanno non solo raccolto  
i sugger im en t i  e  le osservazioni  de ­
gli emigranti  ma hanno an ch e  sa p u ­
to d a re  utili indicazioni s ia  sui pro­
blemi spiccioli che  sugli o r ien ta ­
m enti  genera li  dello  sviluppo fu turo  
delle  Valli.

La se c o n d a  par te  della prima g ior­
na ta  di lavoro vedeva  i convenuti  
d a re  p rec ise  indicazioni sulle  p ro ­
p o s te  di modifica dello S ta tu to  che 
e ran o  s t a te  p re sen ta te  a nom e del 
Direttore dal nuovo seg re ta r io  
Noacco.

La g iornata  si concludeva  con 
una cena  di lavoro p re s so  la t r a t ­
toria  «Al Vescovo» di Pulfero alla 
quale  interveniva il s indaco  di Pul­
fe ro  Manzini. In quella o cca s io n e  
furono sca m b ia te  le e sp e r ien ze  di 
vita in emigrazione ed  utili infor­
mazioni sulla si tuazione o ccu p a z io ­
nale  dei vari Paesi europei.

La dom enica ,  i lavori r ip ren d e ­
vano per  com odità  a Pulfero. La 
giornata  veniva im pegna ta  in una 
minuziosa d isan im a del p rog ram m a 
delle attività p e r  la se c o n d a  par te

dell 'anno.
In so s ta n z a  venivano r iconfe rm a­

ti gli indirizzi operativi già emersi 
a Basilea.

—  il Sem inario  est ivo  di fo rm azio­
ne avrà  una du ra ta  di t re  giorni e 
si svolgerà  alla fine del m e s e  di lu­
glio con la pa r tec ipaz ione  di una 
ventina di emigranti;

— la ce lebraz ione  del X anniver­
sar io  dell 'Unione si svolgerà  a T a ­
m ines (Belgio) il 29 o t tobre  con  una 
g ra n d e  m anifes taz ione  popolare  di 
c a ra t te re  culturale  e  ricreativo. Ver­

rà invitato  il Beneško  g led a l išče  a 
ra p p re se n ta re  l’«Emigrant» di Isido­
ro Predan, il co ro  «Rečan» di Lies­
s a  ed  una o rch es tra .

Verranno organizzati  a lcuni pull­
man per  c o n sen t i re  ai parenti  ed 
amici degli emigranti  di fa re  loro 
visita in quella o ccas io n e .

Il C o n g re sso  si terrà  tra Natale 
e C a p o d an n o  in Benecia.

Il C onvegno  si c o n c lu d erà  con  il 
r innovato  im pegno  di tutti di s e m ­
pre  più impegnars i  a favore  degli 
emigranti  sloveni.

Resolucija  p re d s ta v n ik o v  Zveze iz se l jencev  
O rd in e  del g io rn o  de l l’U nione  Em igran ti

Poleg zaključnega doku­
m enta so predstavniki ino­
zemskih sekciji, zbrani na 
sestanku v Benečiji 22. in 23. 
aprila, sprejeli še naslednjo 
resolucijo:

— poudarjajo  svojo po­
polno podporo politični li­
niji Slovenske kulturno - 
gospodarske zveze;

— potrju jejo  neodpove- 
dljiv pluralistični značaj 
Zveze izseljencev;

— izražajo svoje zadošče­
nje zato, ker je  prišlo do

Gem ma, Mario Tomasetig ,  Vincenzo 
zione di Seraing

Specogna,  Mario Crainich della s e ­

li d o c u m e n t o  a p p r o v a t o  
al t e r m in e  d e i la v o r i

I dirigenti  de lle  sezioni e s t e r e  de l­
l 'Unione Emigranti  Sloveni del Friuli- 
Venezia Giulia riuniti nella Slavia 
Friulana pe r  il loro annua le  co n v e ­
gno  organizzativo:

1 —  E sprim ono  la loro più viva 
p re o ccu p az io n e  p e r  l’a t tua le  s i tua ­
zione occupaziona le  in Europa e per 
i s e m p re  più num eros i  rigurgiti di 
xenofobia  ch e  si s ta n n o  m an ifes tan ­
do a n c h e  nei paes i  t radizionalm ente  
accoglienti  nei confronti  dell 'Emi­
grazione.

2 —  P ro te s tan o  n uovam en te  per 
i su ccess iv i  ed  ingiustificati rinvìi 
della C onfe renza  Regionale dell'E- 
migrazione.

3 — Ribad iscono  la n e ce ss i tà  di 
a ffron ta re  a n c h e  in o c ca s io n e  della 
Conferenza  sullo s t a to  dei gruppi et- 
nico-linguistici il problem a della a- 
l ienazione culturale  degli emigranti 
c h e  più di quals iasi  altra categoria  di 
cit tadini r isch iano  di p e rd e re  I loro 
connota t i  culturali.

So t to lineano  p e r  di più la tragica  
re la tà  degli emigrati  della Slavia 
Friulana ch e  devono  sub ire  una d o p ­
pia a lienaz ione  culturale.

4 —  Denunciano  l 'asso lu ta  m an ­
canza  di informazione sia regionale  
c h e  provinciale e  com unale ,  ed invi­
ta n o  i poteri locali ad  e sam in are  con 
urgenza  la n e ce ss i tà  di organizzare

un s is tem a  informativo ch e  tenga  
co n to  a n c h e  delle e s ig en ze  dei lavo­
ratori residenti  all’e s te ro .

5 —  Chiedono  ai politici che  
v en g an o  in trap rese  le azioni al fine 
di iniziare gli studi per  lo sviluppo 
e co n o m ico  delle zone  di frontiera di 
cui all’art. 6 del T rat ta to  di Osimo e 
all 'art. 9 dell’a llegato  Accordo  sulla 
p rom ozione  della co operaz ione  e c o ­
nomica.

6 —  Insis tono sulla n e ce ss i tà  di 
a d e g u a re  le norm e  u rban is tiche  a t ­
tu a lm en te  in vigore per  la Slavia 
Friulana al fine di agevolare  ed in­
cen t ivare  nuovi insediamenti  sia  ab i­
tativi c h e  produttivi , an ch e  ten en d o  
co n to  del potenziale  rap p re se n ta to  
in tal s e n s o  dagli emigrati.

7 —  Chiedono ch e  venga  p a r t ico ­
la rm en te  agevolata  la form azione  di 
so c ie tà  e  coopera tive  di emigrati  e 
di ex-emigrati  affinché vi p o ssan o  
im p eg n a re  i loro capitali  e le loro 
capac i tà  in m odo  produttivo ed  utile 
p e r  la com unità  tu tta  intera.

Il d o cu m en to  verrà  inviato alla 
P res idenza  della Conferenza  sullo 
s t a to  dei gruppi etnico-linguis tici,  ai 
responsab ili  zonali dei partiti d e m o ­
cratici,  ai Presidenti  delle Comunità  
M on tane  Valli del Natisone  e  Val 
Torre, ed ai Sindaci dei comuni in­
te ressat i .

ojačenja centralnega sedeža 
Zveze emigrantov;

— se obvezujejo, da bodo 
vedno več delovali v prid  
njihovih slovenskih soroja- 
kov, ki so emigrirali, tako 
da se u trd ijo  vezi med emi­
granti samini in med temi s 
celotno narodnostno skup­
nostjo;

— zahtevajo, da obvešče­
valni sistem  Slovencev v Ita ­
liji in m atične domovine 
upošteva naraščajoče potre­
be po inform aciji Slovencev, 
ki so razpršeni po Evropi.

Posebno zahtevajo, da bi 
bil Novi M atajur razširjen, 
da bi postal sodoben tednik, 
izraz vedno večje kom plek­
sne problem atike slovenske 
m anjšine v celi videmski po­
krajini in današnjega sveta, 
z vedno večjim prostorom  in 
pažnjo za problem e em igra­
cije.

N. B. Zaradi važnosti 
obravnavanih vprašanj je o 
resoluciji razpravljal Izvršni 
odbor Zveze em igrantov na 
svoji seji 27. aprila in jo so­
glasno odobrili.

So bili pisotni na sestan­
ku: Feletig, Clavora, Cuco- 
vaz, Vogrig E., Del Medico, 
Vogrig R., Noacco, Vogrig 
G., Cont, Feletig S.

O l t r e  al d o c u m e n t o  c o n c l u ­
s ivo,  i d i r igen t i  d e l l e  s e z i on i  
e s t e r e  d e l l ’U n io n e  e m i g r a n t i  
s l ov en i  del  Friuli V e n e z ia  Giu ­
lia riuni t i  in C o n v e g n o  il 22 
e  23 apr i l e ,  in B e n eč i j a  h a n ­
no a p p r o v a t o  il s e g u e n t e  OR­
DINE DEL GIORNO:

—  r i b a d i s c o n o  la loro p i e ­
na a d e s i o n e  a l l a  l inea  pol i t i ­
ca  de l l ' U n i o n e  E c o n o m ic a  e  
C u l tu r a le  S lo v en a ;

—  r i a f f e r m a n o  l ’i r r inuncia-  
bi le  c a r a t t e r e  p lu r a l i s t i c o  d e l ­
l’Un io n e  e m ig r a n t i ;

—  e s p r i m o n o  la loro s o d d i ­
s f a z i o n e  p e r  l’a v v e n u t o  p o ­
t e n z i a m e n t o  de l l a  s e d e  c e n ­
t r a l e  d e l l ’U ni on e  e m ig r a n t i ;

—  si  i m p e g n a n o  a  s e m p r e  
più o p e r a r e  a  f a v o r e  dei  loro 
c on n a z i on a l i  s l o v e n i  e m ig r a t i  
in m o d o  da  r a f f o r z a r e  i l e g a ­
mi t r a  gli e m i g r a t i  s t e s s i  e  
di q u e s t i  c o n  la C o m u n i t à  Na­
z io na le  tu t t a ;

—  c h i e d o n o  c h e  il s i s t e m a  
in fo rm at i vo  deg l i  S lov en i  in 
I tal ia e  de l l a  N az io ne  m a d r e  
t e n g a  c o n t o  a n c h e  d e l l e  c r e ­
s c e n t i  e s i g e n z e  di in f o rm a ­
z i one  deg l i  S lov en i  s p a r s i  p e r  
l ’Europa ;

—  c h i e d o n o  in p a r t i c o l a r e  
c h e  il Novi M a t a j u r  v e n g a  a m ­
p l i a to  in m o d o  d a  t r a s f o r m a r ­
lo in s e t t i m a n a l e  m o d e r n o  ed  
e s p r e s s i o n e  d e l l e  s e m p r e  più 
c o m p l e s s e  p r o b l e m a t i c h e  d e l ­
la m i n o r a n z a  s l o v e n a  di t u t t a  
la P rov inc ia  di Ud ine ,  e  del  
m o n d o  d ’oggi ,  c on  s e m p r e  
m a g g i o r e  s p a z i o  e d  a t t e n z i o ­
n e  ai p r o b le m i  d e l l ’e m ig ra -  
z ione.

N.B. - In c o n s i d e r a z i o n e  d e l ­
l ’i m p o r t a n z a  deg l i  a r g o m e n t i  
t r a t t a t i ,  l ’o r d i n e  del  g io r n o  è  
s t a t o  r i d i s c u s s o  e d  a p p r o v a ­
to  a l l ’u n a n i m i t à  a n c h e  dal  
Di re t t i vo  d e l l ' U n i o n e  e m i g r a n ­
ti il 27 apr i l e .  P r e s e n t i  a l la 
r i un ione :  Fe le t ig ,  C l av or a ,
C u c ov az ,  Vogrig  E., Del  M e d i ­
co,  Vogrig  R., N o a c c o ,  Vogr ig 
G., Con t ,  F e l e t ig  S.

ili!

1 sindaci Bonini e  Zuanella, Lauretig, Dresc ig  e  Cicigoi della  sez io n e  di 
Tamines Clavora, i s indaci Manzini e  Zuanella
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Alcune nostre considerazioni sulla 
conferenza provinciale delle minoranze 

linguistiche a Udine

Na m anifes tac ij i  1. Maja v Č edadu  župan Del B asso  govori de lavcem

Il c o n c o r s o  M o ja  V a s  
n e lle  n o s tre  s c u o le

Uno dei risultati forse più 
interessanti, anche se meno 
avvertibili immediatamente, 
è il gran numero di com uni­
cazioni e di studi preparati 
per questo convegno. Uno 
dei problem i fondamentali 
per lo studioso, è quello del­
la bibliografia, ossia delle 
fonti a cui rivolgersi per ave­
re dei dati precisi su di un 
problema, cioè, per avere dei 
dati da cui iniziare un discor­
so, o nuovo, o diverso. Que­
sti dati devono essere affi­
dabili, autorevoli, seri e non 
obsoleti, cioè vecchi. Fino 
ad ora, le fonti a cui attinge­
re per avere informazioni su­
gli sloveni della Provincia di 
Udine, erano a volte supera­
te, a volte manipolate, per 
m ascherare determ inate real­
tà oggettive. Accanto alle pa­
gine ancora valide di autori 
friulani e italiani, per non 
citare alcuni autori sloveni 
che si sono interessati al pro­
blema, c’era e c’è ancora in

La storia  dell’Ist ituto Magistrale  
di S. Pietro  al Natisone, d a l l 'epoca  
della su a  fondazione,  si può divi­
d e re  in q ua tt ro  fasi, culminanti  c ia ­
sc u n a ,  p e r  nu m ero  di alunni diplo­
mati, la prima nel 1849-95 (27 a lun ­
ni); la s e c o n d a  nel 1916-17 (38 a lun ­
ni); la terza  nel 1942-43 (70 alunni 
diplomati  e  la quar ta ,  quella  del d o ­
poguerra ,  tu t to ra  in co rso .

Fra il 1878 ed il 1896 (Scuola  M a­
g istra le  rurale) v en n e ro  rilasciati 173 
diplomi; fra il 1896 ed  II 1923, 474 
diplomi; fino al 1957, altri 1344 di­
plomi. Tota lmente ,  in c e n to  anni,  si 
so n o  diplomati  a  San  Pietro al Na­
t iso n e  oltre  duemila  giovani maestri ,  
più di venti a ll 'anno.

Per  definire le funzioni dell’Isti­
tu to  Magistrale  nei terr i torio  va a n ­
c h e  d e t to  c h e  la m agg io ranza  dei 
diplomati  non  era  re s id en te  nell’a ­
rea e tn ico-linguistica  slovena, ma 
e ra  osp i te  nel collegio  prima fem ­
minile e  poi a n c h e  m asch i le  a p a r ­
tire dal pe r iodo  fasc is ta .

S en za  s c e n d e r e  in dati  analitici, 
p o ss iam o  dire ch e  nella prima fa se  
le d ip lom ate  s lovene  so n o  s ta te  
non più di 2-3 all 'anno; nel se c o n d o  
per iodo  un cen tinaio  di d ip lom ate  
e  nel terzo  periodo, fino al 1945, vi 
fu rono  an co ra  250 diplomati  s love ­
ni fra ragazzi e  ragazze.

Se la funzione primaria del. 'Isti­
tu to  e ra  quella di c rea re  i p r e s u p ­
posti  culturali  e  p ro fess iona l i  per  la 
d iffusione capillare della l ingua e  
della cultura  ita liana sulle  no s tre  
m ontagne ,  ap p a re  evidente  a n c h e  la 
funzione seco n d ar ia ,  c ioè  quella  de l­
l’inse r im ento  di un nuc leo  di g io ­
vani friulani e  veneti nel t e s s u to  
culturale  e  soc ia le  delle Valli del 
Natisone, nuc leo  dal qu a le  d ip en ­
deva  dal pu n to  di v ista  num erico  
la s t e s s a  possibilità  di istituire sif­
fa tta  scu o la  in un p a e s e  c o m e  San 
Pietro  al Natisone.

Si è  molto  d i s c u s so  de ll ’Istituto 
Magistrale  di S. Pie tro  ai Natisone 
In termini di valutazioni c o n tra p p o ­
ste .  S tor ic izzando il giudizio d o b ­
b iam o risalire a quella  funzione  pri­
maria p e r  la qua le  l’Istitu to venne  
fon d a to  ed  in quella  luce  c o m p re n ­
d e re  c o sa  p o s s a  aver  significato 
il m as s icc io  trap ian to  di una  cu ltu ­
ra d iversa  sul c ep p o  s lo v en o  e  c o ­
sa  p o s s a  aver  prodotto ,  s ia  in t e r ­
mini s t r e t t a m e n te  utilitaristici ch e  
in termini costritt ivi,  la difficile o p e ­
razione.

Non p o ss ia m o  p e n s a re  qui alla 
so la  scu o la  co m e  e le m en to  di s o p ­
p re ss io n e  della cultura  nativa, ma 
è ev iden te  ch e  e s s a  ha  r a p p re s e n ­
ta to  il fa tto  primario c h e  ha  sì c o m ­
p or ta to  alcuni aspe tt i  positivi con 
una  cer ta  evoluzione so c ia le  con  
l’accu ltu raz ione  ita liana di uno  s t r a ­
to  della popolazione,  ma c h e  ha  a n ­
c h e  p ro v o ca to  lo s fa sc io  di beni 
culturali preziosi ed  irrecuperabili ,  
c h e  ha colpito  le p e r so n e  p e rò  e 
non solo  le c o se ,  m ortif icando  p o ­
tenzialità  e  p o r tan d o  q u a lc h e  volta 
alla d eg rad a z io n e  ed  al rifiuto di sè .

Noi c h e  abb iam o  f r eq u e n ta to  l’Isti­
tu to  sap p iam o  meglio di altri t e n e r  
c o n to  degli s trum enti  (per q u an to  
m odesti)  c h e  la scu o la  ci ha  p o s to

circolazione un gran nume­
ro di pubblicazioni pseudo­
scientifiche di livello scienti­
fico spesso risibile e per lo 
meno molto basso, volto a 
dare della Slavia Veneta una 
descrizione falsa e deviante. 
In occasione della Conferen­
za invece, è stato preparato 
un gran numero di relazioni 
e comunicazioni scritte dai 
Benečani in prim a persona.

Fino ad ora, il problema 
della presentazione di sé era 
stato forzatamente delegato 
ad altri, ora invece le forze 
intellettuali della Slavia Ve­
neta, riescono ed è loro per­
messo, di produrre cultura 
in modo autonomo propo­
nendo, come nel caso di que­
sta conferenza, m ateriale al­
tam ente qualificato che può 
affrontare qualsiasi giudizio, 
il più serio. Questo processo 
di produzione è iniziato già 
da parecchio tempo, ma vor­
remmo ricordare a proposito 
alcuni momenti salienti in

-  1978

in condiz ione  di acquisire ,  ma s a p ­
p iam o a n c h e  con  q u a n ta  difficoltà 
s iam o poi riusciti  a fa rne  u so  cri­
t ico  e  consap ev o le .

Nella continuità  dello spiri to  n a ­
zionalis tico, ch e  e b b e  m om enti  di 
a cu ta  e sa sp e ra z io n e  so p ra t tu t to  pri­
ma e  dopo  il s e c o n d o  confli t to m o n ­
diale (basti  l eg g e re  l 'o p u sco lo  edito  
in o c ca s io n e  del se t tan tenn io )  p ro ­
prio alunni c o m e  i miei com pagni 
ed io avem m o i primi insegnanti  
animati  da  spir i to  d ich ia ra tam e n te  
an t i fas c is ta  Signorell i,  Aronna, Riep- 
pi, Simonitti),  p re sag i  di una  s c u o ­
la più ap e r ta  e  d e m o c ra t ica  ch e  
pu re  non com pren d ev am o .

Oggi non s a p p iam o  q u an to  il lo­
ro in se g n am en to  ci s ia  servito. T u t­
tavia il co n ta t to  con  la realtà  ra p ­
p re se n ta ta  dalla g e n te  dei paes i  con  
le s u e  v icende  e  la su a  s toria ,  il 
s u o  m odo  di e s s e r e  e  la su a  cu l­
tura, unite  alle pur  m o d es te  c a p a ­
cità di ten e r  c o n to  della lezione d e ­
gli in segnanti  più apert i  e  di studio, 
ci p e rm ise  di cap ire  un  p o ’ alla voi: 
ta  il p rob lem a  del ra p p o r to  ch e  l'in­
s e g n a n te  deve  c o n q u is ta re  con  la 
comunità.

Per q u e s te  ragioni oggi r i teniamo 
c h e  nelle Valli del Natisone,  com e  
negli altri ambiti del terr i torio  della 
com unità  slovena, la scuo la ,  e  con 
e s s a  l’Ist ituto M agistra le  ch e  d o ­
v rebbe  m odellarne  gli s trum enti  e d u ­

cativi, d e b b an o  co inc ide re  le v a ­
rie funzioni,  le quali non d e b b o n o  
più con trappors i  ma integrarsi:  q u e l ­
la dell 'e levazione culturale  dei g io ­
vani, concre t izzando  sviluppi pro­
fessionali ,  sc ientif ic i  e  didattic i,  e 
quella  d e l l ’a rm onizzare  com unità  e 
cultura,  c o n s id e ra te  c om ponen t i  c a ­
ratterizzanti  e  qualificanti  nello s fo r ­
zo di r ice rca  di un m o d ern o  a s s e t ­
to  econom ico-soc ia le .

PAOLO PETRICIG

questo senso: la Conferenza 
Internazionale sulle mino­
ranze a Trieste nel 1974, il 
convegno sulla scuola slove­
na in Italia nel 1975, il sim­
posio sulla situazione socio- 
economica e del territorio  de­
gli sloveni in Italia nel 1977 
ed infine questo convegno 
del maggio 1978. Le relazioni 
presentate da studiosi della 
Slavia Veneta hanno abbrac­
ciato tu tti i temi della nostra 
problem atica specifica, dal 
problem a dell'emigrazione a- 
gli aspetti storico-giuridici, 
dall’istruzione slovena ai pro­
blemi della realtà linguistica 
attuale. Inoltre, ed anche 
questo è im portante, le rela­
zioni hanno abbracciato tu t­
te le zone della provincia di 
Udine in cui vive la m inoran­
za nazionale slovena.

Inoltre è stata pubblicata 
in lingua italiana l’opera di 
Rado Lenček, professore di 
lingua slovena alla Columbia 
University di New York, in­
titolata « Il pensiero di Jean 
Baudoin de Courtenay sui 
dialetti » edito negli USA nel 
1977, che più di una volta 
per tu tte  risolve il problema 
del resiano, dim ostrando al­
la luce delle teorie linguisti­
che più avanzate il suo carat­
tere completamente sloveno, 
oltre ad altre opere di indub­
bio valore quali ad esempio 
« La scuola nella Benečija », 
« Lingua, espressione e lette­
ra tu ra  nella Slavia Italiana », 
« La Slavia Italiana » di O- 
linto Marinelli, « La polemi­
ca » del Podrecca ed altre o- 
pere ancora.

C’è un ’ultim a cosa da di­
re: tu tta  questa massa di fon­
ti è recentissima, cioè di que­
s t’anno o al massimo di 1 o 2 
anni fa, per cui potrà servire 
ancora per qualche anno co­
me sicura fonte di riferim en­
to. C’è un 'a ltra  cosa da dire 
ancora: tu tte le pubblicazio­
ni presentate dai Benečani 
sono bilingui, per cui posso­
no servire sia gli studiosi ita­
liani che quelli sloveni e ju ­
goslavi, facilitando in tal mo­
do lo scambio delle idee e 
delle informazioni.

Infine l’ultimo argomento, 
molto im portante, è che e- 
minenti studiosi italiani si 
sono accostati ed hanno stu ­
diato i problemi della nostra 
popolazione slovena, portan­
do un contributo scientifico 
molto serio allo studio della 
nostra problem atica e arri­
vando a delle conclusioni fa­
vorevoli nella quasi totalità 
alle nostre tesi, perché é evi­
dente che la verità scientifica 
è una ed una sola.

Non si può  non c o n co rd a re  con 
la let tera  di alcuni lettori pubbli­
ca ta  nell’ultimo num ero  del « Novi 
M ata ju r»  sul diverso  a t t e g g ia m e n ­
to  del p rovveditore  agli studi 
r iguardo del c o n co rso  d iale ttale  
s loveno  « Moja v as  », r ispe tto  a 
quello ana lo g o  friulano.

La c irco la re  in realtà  p revede  
tutta  una ser ie  di t rab o cch e t t i  fatti 
a p p o s ta  p e r  impedire  la p a r te c ip a ­
z ione di in segnanti  e  alunni all’ini-

Audace- Savognese 2 -4
Marcatori:  al 1’ e 2’30’ M artin ig  

Ivano; al 44' e al 50' C hiacig; al 70' 
Bosco; a ll'85 ' Valerio.

Audace: C ernotta  4, Chiabai 6. Buo­
nasera 8, B ledig 4, Ch iuch 6, Si- 
dar 6,5, (Vogrig  N.G.) Podrecca 6, 
C hiacig 7, B ledig F. 5,5, Paravan 6,5 
all. C a rre r 7.

Sav o g n ese :  M iano 7, G olop 6,5, 
M artin ig  7, Bosco 6,5, M artin ig  I. 8, 
(Balus N.G.), V a le rio  6,5, Bordon P. 
6,5, all. Bordon 7.

Arbitro: sig. S tehtano di C odro ipo,

Spetta tori:  2.000 c irca  paganti
1.300 per un incasso di L. 1.600.000 
c irca , te rreno  di g ioco  pesante. Cal­
ci d 'ango lo  7 a 4 per l ’Audace. P iog­
gia leggera per quasi tu tto  l ’ incon tro . 
Presenziavano alla partita  il p re s i­
dente reg iona le  della F.I.G.C. di T rie ­
ste  cav. D iego M eroi ed il p residente  
della F.I.G.C. di Udine sig. Capo­
casale.

Nel cam piona to  1970-71 q ua ttro  
g iovan iss im i p rom etten ti ca lc ia to ri 
de lle  nostre  va lli a ffro n ta ro n o  a C ivi- 
da le le gare di sparegg io  per l ’am ­
m issione alla 2.a ca tegoria  della Val- 
natisone, ragg iungendo lo scopo; i 
lo ro  nom i Golop, M artin ig , Bordon 
Paolo, Bordon C laudio. A d istanza di 
se tte  anni i p rim i tre  g iocano anco­
ra, m entre  il qua rto  fa l'a llena to re  
de lla  Savognese, ino ltre  in q u e ll'o c ­
casione  più d i qua lcuno  notò un 
g io ca to rin o  tu tto  « p e p e » , Bosco, 
che g iocava nella Azzurra di Prema- 
r iacco  a ll’ala destra : era sop ranno­
m inato  « G herson ». I p rim i tre , più 
il qua rto  con a ltri buoni e lem enti an­
cora g iovan iss im i, hanno po rta to  la 
Savognese in 2.a categoria . S ig n ifi­
ca tivo  è che sia s ta to  p rop rio  lui, 
Bosco, ad a pp ro fitta re  di una d is a t­
tenzione del po rtie re  ed a segnare 
la rete che ha da to  la prom ozione 
alla sua squadra.

Ma è m eg lio  andare con ord ine: 
3.a ca tegoria  g irone  « F », sparegg io  
per designare  la v in c itr ice  del g iro ­
ne e per l'am m iss ione  alla 2.a ca te ­
goria : Audace - Savognese cam po 
com unale  le ore  16.00 del 14 maggio. 
S tad io  s traco lm o . T ifo  in fe rna le  alla 
uscita  dag li spog lia to i de lle  due 
squadre. Tam buri, trom be, sembra di 
essere a S. Siro.

Il tem pora le  che sta finendo  non 
scoragg ia  i tifo s i che g iungono da 
tu tte  le va lla te  da T rib il a D renchia, 
da C lodig a M asseris, da Savogna 
a Pu lfero  ecc. L ’au toparlan te  annun­
cia le fo rm az ion i de lle  due squadre 
e so tto  la p iogg ia  si in izia la gara. 
Al 1' m inuto  il pa llone è in rete un 
boato  avvolge lo s tad io ! Ha segnato 
il Savogna. Il sig. s indaco Zuanella 
com incia  la sua ins tancab ile  opera 
di « trom ba » incoragg ia  i suoi com ­
paesani a suon di « c a r ic a »  al 1,30’ 
sta per raddopp ia re  il Savogna, il 
raddopp io  è rinv ia to  al 2,30" l ’autore 
Ivano M artin ig . Da B randeburgo a 
S. P ie tro  poi C iv ida le, g ioca, fa 
sfera caranbola  su un d ifensore  e 
quasi tre  reti in due m inuti e m ez­
zo, tu tt i restano s tu p iti ed incredu li.

Al 10' B ledig su pun iz ione spara 
a lto  ed al 15’ M iano para bene un 
traversone di S idar ind irizza to  a 
Podrecca. E’ la vo lta  di Va lerio  che 
da buona posiz ione fa llisce  la terza 
rete. Ed è ancora M artin ig  a porta re  
lo scom p ig lio  nella d ifesa azzurra, 
ma C ernotta  esce a valanga e r im e­
dia.

ziativa « Moja vas  » ch e  deve  e s ­
s e re  c o n s id e ra ta  educativa  non m e­
no di quella in friulano p e rché  
ten d e  a l iberare  il fanciullo dal t r a ­
dizionale c o m p le sso  di fronte  alla 
real tà  l inguistica rap p re se n ta ta  dal 
dialetto.

La c ircolare  p rev ed e  il diritto di 
voto a c ia sc u n o  dei vari organi s c o ­
lastici: i consigli  di circolo  e di isti­
tuto , i collegi dei docenti ,  i consigli 
di c la s s e  e di in te rc la sse ,  le a ssen-

Perfe tta  triango laz ione  Va lerio  - 
M artin ig  - Bordon P. che da pochi 
passi co lp isce  a co lpo s icuro . La 
term ina  di poco a lato. Al 42' C h ia ­
cig  segna, ma l ’a rb itro  annulla  per 
un precedente  fa llo  di mano de llo  
stesso g ioca tore . Al 44' sempre 
Chiacig  con una stupenda rovesc ia ­
ta acco rc ia  le distanze.

Secondo tem po. L ’Audace parte a 
spron ba ttu to  ed al 50’ ancora C hia­
c ig  a fa re  centro . A questo  punto  
l ’a llena tore  Bordon cam bia M artin ig  
Ivano con Balus, in quanto  dopo il 
lungo v iagg io  e il r itm o  sostenu to  
non riesce a rico p rire  più adeguata- 
m ente il suo ruo lo . L’Audace con­
tinua  i suoi a ttacch i e al 68' Para­
van con una stupenda azione fa ll i­
sce il 3-2 sparando a lto  da buona 
posizione.

Parte di rimessa il Savogna, Jus- 
sig v iene a tte rra to  a c irca  30 m etri 
dalla porta , l 'a rb itro  decre ta  la p un i­
zione. Batte Va lerio , la palla è fac ile  
preda d i C ernotta  che però se la la ­
scia s fugg ire . Il p iù lesto a r ip re n ­
derla  ed a sosp ingerla  nella rete 
sguarn ita  è Bosco. A questo  pun to  
avveniva il c ro llo  ps ico fis ico  dei g io ­
ca to ri azzurri.

blee  dei genitori,  i singoli in se g n a n ­
ti. Tutto  ciò a m aggioranza ,  fa 
gliando quindi le possibilità  di p a r ­
tec ipaz ione  ai ragazzi ed agli in­
segnan ti  intesi c o m e  individui d o ­
tati —  appun to  —  di libertà indivi­
duale,  ove q u e s ta  non rappresen t i  
v incolo o d an n o  per  altri individui.

Non sap p iam o  e sa t t a m e n te  in 
q u an te  e quali  scuo le  la t rappola  
abbia  funz ionato  ed in quali  invece, 
c o m e  a S. L eonardo  (Scuola  m e ­
dia), si sia  raggiunto  il term ine  d e l ­
la lunga trafila.

Non p o ss ia m o  quindi che  a t t e n ­
derci ch e  il provveditore  rimuova 
il p ross im o  a n n o  gli ostacoli  alla 
libera e sp re s s io n e  de; ragazzi, e 
si rivolga ai dirigenti scolas tic i  con  
un invitto alta  p a r te c ip a z io n e  at 
c o n c o r so  p e r  sem plice  a d es io n e  
dei singoli alunni e  classi,  nel m o ­
do più na tu ra le  e  sp o n tan eo .

Poiché q u e s t 'a n n o  si evidenzia 
un a fflusso  eccez ionale  di temi per  
il c o n co rso  « Moja vas  », la m ag ­
gioranza dei quali  p roviene d i re t ­
t am e n te  dalle scuo le ,  dobbiam o 
c o n s id e ra re  c o m e  interlocutorio  e 
quindi positivo q u e s to  primo p a sso  
del Provveditore  agli Studi di Udi­
ne: e s s o  ha evidenzia to  in te re s sa n ­
ti contraddizioni negli organi s c o ­
lastici, alcuni dei quali  si so n o  m o ­
s tra t i  più real is t i  del Re sulla  sp in ­
ta di p e r so n e  dom ina te  dal p reg iu ­
dizio; dove  invece  molte scu o le  
hanno  da to  alla c ircolare,  g iu s ta ­
mente ,  una in te rpretazione  e s t e n ­
siva ed  aper ta .

Il Savogna si d ifendeva ord ina ta - 
m ente e perveniva alla quarta  segna­
tura ad opera di V a lerio  che da 15 
m etri fu lm inava Cernotta . S iam o al- 
l'87 ’, a questo  pun to  il s indaco  Z ua­
nella in tonava « il  s ile n z io » .

Il Savogna è padrone del cam po 
per i restan ti 3 m inuti. A lla fine  l ' in ­
vasione pacifica  del te rreno  da pa r­
te dei t ifo s i della Savognese p o rta ­
no in tr io n fo  l'a llena to re  Bordon ed 
i g ioca to ri m entre i g io ca to ri de ll' 
Audace dem ora lizzati r ien trano  ne­
g li spog lia to i. G li sp o rtiv i si r ive rsa ­
no su lle  s trade con bandiere e 
trom be ed in co rteo  ragg iungono 
Savogna. M entre  a S. Leonardo tu t­
t i sono a dorm ire , a Savogna si fe ­
steggia  la prom ozione.

A ll’Audace ora toccheranno  g li 
sparegg i, c inque squadre per un po ­
s to  so lo  è dura, ma conoscendo la 
vog lia  di reag ire  de i g ioca to ri e de­
g li spo rtiv i, ci auguriam o che anche 
S. Leonardo, dopo Savogna e S. 
P ietro, possa avere la sua squadra 
in 2.a categoria . Il p ross im o anno 
cosi ci si troverebbe a d ispu tare  il 
cam piona to  di 2.a ca tegoria  con 3 
squadre de lle  Valli e sarebbe una 
cosa eccezionale. ci.po

Marino Veftovec

GRANDI PREPARATIVI PER «MOJA VAS»»

E' entrata già nella fase preparatoria la festa 
della premiazione dei ragazzi partecipanti al 5° con­
corso «Moja Vas» che si terrà il 2 luglio a S. Pietro al 
Natisone.

Il numero eccezionale dei temi pervenuti, soprat­
tutto dalle scuole, farà si che quest’anno la festa 
avrà un carattere oltremodo solenne, arricchita da 
una serie di iniziative che il Centro Studi Nediža va 
puntualizzando con il contributo delle varie associa­
zioni culturali, cori, gruppi teatrali, ecc.

Tutto questo rappresenterà una sorpresa per i 
ragazzi e le famiglie. Basterà invece annunciare una 
grande mostra della pittrice Loretta Dorbolò nell’atrio 
della Scuola Media, ed una ex-tempore di pittura sul 
tema «Moja Vas» ed uno spettacolo teatrale del Bene­
ško Gledališče (Teatro della Benečija).

Il Centro Studi Nediža va già raccogliendo inoltre 
i contributi ed i doni per la premiazione del concorso: 
comuni, enti, associazioni e ditte hanno assicurato la 
propria disponibilità.

U.S. Sav o g n ese .  Da sin, a  d e s t r a  in piedi:
Balus, Ju s s ig  Marino, Ju ss ig  Ezio, Bosco, Valerio, Miano, Petricig, Martinig 
Ivano, Corredig,  Marchig
Accoscia ti :  Cumer,  Martinig Marco, Bordon Paolo, De Sabbata ,  Bordon R., 
Golop, Strazzolini,  Bordon Claudio (a llena tore)

ÉPP■
Wmrnm

G.S.L. A udace  da sin. a  d e s t ra  in piedi:
Terlicher (p re s id en te ) ,  Qualizza (cons.)  C ernotta ,  Bledig Callisto, Paravan, 
Sidar, Chiuch, Chiabai,  C arrer  (a llena tore)
Accoscia ti :  Zorzutti,  Skrt, Chiacig, Bledig Franco, Podrecca ,  B uonasera

1878
Ha cento anni l’Istituto Magistrale 

di S. Pietro al Natisone

Paolo Petric ig

Promossa io T categoria la SAVOGNESE!
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Udine UNA MOSTRA Dl DARKO BEVILACQUA
Alla Galleria d ’arte « La 

Loggia » di Udine ha espo­
sto dal 15 aprile al 4 mag­
gio lo scultore Darko Be­
vilacqua, originario slo­
veno e cividalese d ’adozio­
ne. Ne hanno fatto una 
bella presentazione in un 
elegante fascicolo ( che 
contiene una decina di fo ­
tografie di altrettante o- 
pere) gli scrittori Luciano 
Morandini e Amedeo Gia- 
comini assieme al pittore 
Celiberti, amico e maestro 
di Bevilacqua.

Sono sculture, quelle di 
Darko, che ho visto una 
volta sola, ricevendo quel­
le impressioni che nasco­
no ogni volta che ci si tro­
va davanti ad un fatto ar­
tistico inedito da un lato 
e come riscoperto dall’al­
tro: nuova la forma, dun­

que, nuovo anche il con­
tenuto, ma forma e con­
tenuto stretti fra il ricor­
do dell’infanzia ed il suo 
affascinante richiamo pri­
mitivo e la sorpresa dell’ 
oggetto reinventato dall’ 
artista.

Mi ripromettevo di tor­
nare alla « Loggia » per 
ricercare l’essenziale delle 
impressioni offertem i dal­
la mostra di Darko Bevi­
lacqua, ma non ci sono 
poi potuto più tornare. 
Perciò gli oggetti, terra­
cotte e bronzi, restano per 
me curiosità di rivedere e 
capire i legami della cul­
tura antica e spontanea 
strettam ente legata alle 
forme funzionali ed essen­
ziali che nascono modella­
te da centinaia di mani per 
intere generazioni umane,

per giungere a noi come 
sorprendenti messaggi di 
un mondo che ancora am­
biguamente proietta il suo 
fascino sui gelidi frutti 
della civiltà dei consumi.

Bevilacqua ci offre l’oc­
casione di intuire il doppio 
volto dell’arte: quello ri­
volto alla storia degli og­
getti e degli uomini e quin­
di il volto della sintesi cul­
turale realizzata nella for­
ma assoluta.

Ed è una ricerca, que­
sta, che deve essere quasi 
d ’obbligo nella città di Ci- 
vidale, dove Darko Bevi­
lacqua deve aver trovato 
di sicuro una sua adegua­
ta collocazione artistica e 
culturale.

Paolo Petricig

G O R I Z I A Incontro culturale nel Collegio 
sloveno (Dijaški Dom)

A conclus ione  de ll’anno sco la s ti­
co, il com ita to  fem m in ile  s loveno 
di G orizia, (Zenski in ic ia tivn i odbor), 
ha organ izza to  presso il co lleg io  
s loveno (S lovenski D ijaški dom ), un 
incon tro  cu ltu ra le  inv itandovi, o ltre  
le fam ig lie  degli a lunni della Bene­
č ija  che vi sono  osp ita ti, una rap­
presentanza della Zveza Beneških 
Žen (Unione donne della Benečija) 
ed un g ruppo di ragazzi del sog ­
g io rno  cu ltu ra le  «Mlada Brieza».

Dopo la v is ita  al cas te llo  di G o­
rizia ed alle  fo to  d 'obb ligo , g li osp i­
t i hanno ass is tito  ad un program m a 
cu ltu ra le  con le recite  deg li a lunni 
della scuola slovena (tu tti i ragazzi 
de lle  Valli del Natisone e del T o r­
re), con canti e m usiche ed i d i­
scors i d ’occasione rivo lti a va lo riz ­

zare la co llaborazione  fra  i g rupp i 
fem m in ili s loven i e le varie  com u­
nità  reg iona li. In questo  senso s i 
sono p ronuncia te  la rappresentan­
te V ilma Bregant e quella  della Be­
nečija , Lucia C ostaperaria .

E’ stata la vo lta  de lle  g iovan i f i ­
sarm oniche d i A n ton  B irtič , con la 
esecuzione dei can to  «Moja Vas» 
di C ris tina  Cendon e di a lcuni canti 
d ia le tta li s loven i da parte  del g rup ­
po dei ragazzi di «Mlada Brieza».

L 'atm osfera  di am iciz ia  e s im pa­
tìa  ha trova to  un m om ento s ig n if i­
ca tivo  ne ll’o ffe rta  di un mazzo di 
f io r i dalla rappresentan te  de lla  
scuola e lem entare slovena dì Šem ­
peter (Nova G orica) alla responsa­
b ile  de lla  Zveza Beneškin Žen, Bru­
na D orbo lò  di S. P ie tro  al N atisone.

Simulacro in bronzo 1976

Podeljene Tom šičeve nagrade 
novinarjem Slovenijie

M E D  N A G R A J E N C I  T U D I  D R .  L O J Z E  B E R C E  IZ T R S T A

V č e t r t e k  p o p o l d n e  j e  bila 
v N arodn i  Gale r i j i  v Ljubl j a­
ni,  k r a tka ,  a p o m e m b n a  s v e ­
č a n o s t ,  na  ka t e r i  s o  podel i l i  
T o m š i č e v e  n a g r a d e  za  l e to  
1977-78 r az n im  n o v in a r j e m  
S l o v e n i j e  za  n a j b o l j š a  d e l a  v 
t e m  z a d n j e m  o b d ob ju .  S v e č a ­
no s t i  s o  s e  ude lež i l i  najviš j i  
p r e d s t a v n i k i  SRS.  N a g r a d e  j e  
izročil  p r e d s e d n i k  SZDLS Mi­
t j a  Ribičič.  P r i s o tn i  s o  bili t u ­
di s l o v e n s k i  nov ina r j i  iz z a ­
m e j s t v a .

M e d  n a g r a j e n c i  j e  tud i  dr.  
Lojze B erc e ,  g lavn i  in o d g o ­
vorni  u r e d n ik  G o s p o d a r s t v a  iz 
Trs t a .  N a š a  p r i j a t e l j i ca ,  Dori ­
c a  M a k u c  iz G o r i c e  pa  j e  d o ­
bi la  s r e b r n o  p l a k e t o  za  25 l e t  
d e l o v a n j a  v n o v in a r s t v u .  Ve­
se l i  s m o  zan jo ,  k e r  m is l im o ,  
da  j e  s  t e m  do b i l a  p r i zn a n j e  
tudi  za p o m e m b n a  d o k u m e n ­
ta r n a  f i lma ,  ki ju j e  p r ip rav i l a  
o Beneč i j i  in Kana l sk i  dol ini .

Dr. B e rc e  j e  bil n a g r a j e n  s 
to  mo t ivac i jo :

«Dr.  Lojze B e r c e  s e  je  
rodil  2. ju l i ja 1898 v D or n ­
b e r k u  na G o r i š k e m .  Č a s n i ­
k a r s k o  p o t  j e  za č e l  l e ta  
1923 pri t r ž a š k e m  s l o v e n s k e m  
d n e v n i k u  Ed ino s t ,  p o t e m  pa 
je  v e s  č a s  s o d e l o v a l  ko t  d o ­
p i s n i k  l ju b l j ansk ih  l i s tov  za 
Ju l i j sk o  kraj ino .  Leta  1931 s e  
j e  p r es e l i l  v Ljubl j ano,  k je r  j e  
bil do  l e t a  1935 u r e d n ik  za 
z a m e j s k a  v p r a š a n j a  v Italiji 
pri S l o v e n c u  in P o n e d e l j s k e m  
S lo v e n c u ,  n a k a r  j e  s p r e j e l  
m e s t o  r e f e r e n t a  v c e n t r a l n e m  
t i s k o v n e m  u r a d u  p r e d s e d s t v a  
v la d e  v B e o g ra d u ,  hkra t i  p a  
s e  je ukvar j a l  z n e o d v i s n o  p u ­
b l i c i s t i ko  za  m a n j š i n s k a  v p r a ­
š a n ja .  M e d  vo jn o  je  bil za rad i  
n a r o d n o s t n o  p u b l i c i s t i č n e g a  
d e l o v a n j a  z a p r t  v za po r ih  ge-  
s t a p a  v B e o g ra d u ,  1946.  l e t a  
pa  s e  j e  vrnil  v  Trs t ,  bil na j ­
p re j  g o s p o d a r s k i  u r e d n ik  Pri­
m o r s k e g a  d n ev n i k a ,  od l e t a

1949 do  d a n e s  pa  glavni  in o d ­
go vorn i  u r e d n i k  t e d n i k a  Go­
s p o d a r s t v o .  Po leg  r e d n e g a  n o ­
v i n a r s k e g a  d e l a  j e  na p i sa l  š e  
v r s t o  pub l ikaci j  o s l o v e n s k i h  
m a n j š i n a h  v z a m e j s t v u ,  m e d  
njimi:  I oni  s u  n a š a  b r ač a ,  
Be o g ra d  1938 —  b r o š u r a  o ko­
r ošk ih  S lo v en c ih ;  p o d  p s e v ­
d o n i m o m  Dr. V. Trn j egorsk i  
J u g o s l o v a n s k e  m a n j  ine  u ino- 
s t r a n s t v u ,  Be o g ra d ,  1938; Bu- 
d u č n o s t  T r s t a  u sve t i l i  n j e ­
g o v e  p r o š lo s t i ,  B e o g ra d  1946. 
Po leg  t e g a  je  s o d e l o v a l  s  č l a n ­
ki o m a n j š i n s k i  p r ob le m at ik i  
v š t e v i l n i h  l e to p i s i h  in r ev i j ah 
v J u g os la v i j i  in tuj ini».

Dr. B e rc e ,  ki s e  ukv ar j a  s 
č a s n i k a r s t v o m  ž e  poln ih  54

let  in je  š e  v e d n o  ak t i v en ,  j e  
t e d n i k  G o s p o d a r s t v o  p r ipe l j a l  
do t e g a ,  da  uživa u g l e d  in 
s p o š t o v a n j e  n e  le m e d  s l o ­
v e n s k im i ,  p a č  pa  tudi  m e d  i ta ­
l i j ansk imi  g o s p o d a r s t v e n i k i .  
Vanj  v la ga  v s e  s v o j e  b o g a t o  
p o z n a v a n j e  g o s p o d a r s k i h  p r o ­
b le m o v ,  pri p i sa n j u  pa  ga  od l i ­
ku je ta  j a s n o s t  in p r e p r o s t o  
l ahko razuml j iv  s log» .

Na ko n cu  s v e č a n o s t i  s e  j e  
dr .  B e r c e  zahval i l  v  i m e n u  
v s e h  n a g r a j e n c e v  z gani l j ivimi  
b e s e d a m i .  Ob  v i so k i m  priz­
nan j u  mu  Novi M a t a j u r  i s k r e ­
no  č e s t i t a  in želi ,  da  bi p isa l  
š e  m n o g o  in m n o g o  le t  v in­
t e r e s u  n a š e  n a r o d n e  
nos t i .

Ob dokumentu DC o naših pravicah

Costituita a Cividale l’Associazione  
dei nostri ex  emigranti

P R E S I D E N T E  F E R R U C C I O  C L A V O R A

Su p ro p o s ta  di Fe rrucc io  Clavo- 
ra, s e g re ta r io  ad  interim dell 'Unio­
ne Emigranti  sloveni,  il Comita to  
direttivo dell 'Unione s t e s s a  ha  in­
de tto  una a s se m b le a  p e r  la cos t i ­
tuzione  di una A ssoc iazione  degli 
ex emigranti  della Slavia Friulana.

L’a sse m b le a ,  alla qua le  hanno  
p a r tec ip a to  num eros i  ex-emigranti  
provenienti  dai vari comuni delle 
Valli è  s ta ta  ap er ta  dal P re s iden te  
dell 'Unione emigranti ,  Luciano Fe- 
letig, ch e  ha  so tto lineato  l’impor­
tanza  di q u e s ta  nuova  iniziativa ne l­
l’a ttua le  c o n te s to  culturale  e  s o ­
c io -econom ico  della m inoranza s lo ­
vena della Provincia  di Udine.

E’ s ta to  quindi Ferrucc io  Clavora 
a illustrare i motivi per  i quali  si 
impone oggi la cost i tuz ione  di una 
A ssociazione  di ex-emigranti.

« Prima di tu tto  —  ha d e t to  Cla­
vora —  è importante  non d isp e r ­
de re  l’e n o rm e  pa trimonio di e s p e ­
rienze um an e  e lavorative, c o n o ­
sc e n z e  c h e  abb iam o a cc u m u la to  
d u ra n te  i tanti anni di vita all’e s t e ­
ro. E’ un nostro  p rec iso  dovere  
metterlo  a d isposiz ione  della no­
s tra  Comunità  ch e  tan to  a da to  e

PER I SOGGIORNI ESTIVI 
INCONTRO A

In  una riunione organiz­
zata dalla Croce Rossa del­
la Slovenia a Debeli rtič, 
m artedì 16 maggio, sono 
state concordate le m odali­
tà e le date dei soggiorni 
m arini estivi nel centro i- 
striano per tu tte  le comuni­
tà  della Repubblica.

Nel corso dell’incontro, al 
quale hanno partecipato re­
sponsabili del Centro Studi 
Nediža di S. P ietro al Na­
tisone e dell'Unione eco­
nomica - culturale slovena 
(SKGZ), è sta ta  conferm a­
ta  la disponibilità della Cro­
ce Rossa della Slovenia ad 
assicurare anche per la

prossim a estate un periodo 
di vacanze al m are ad  un 
centinaio di ragazzi della 
Benečija. Il periodo indica­
tivamente è dal 26 agosto al 
3 settem bre, dopo il trad i­
zionale soggiorno montano 
«Mlada Brieza».

Le prenotazioni possono 
essere fatte fin d ’ora presso 
le singole associazioni cul­
turali delle Valli del Nati­
sone su appositi moduli. 
All’atto  dell’iscrizione sarà 
richiesto il versam ento di 
una quota di iscrizione, con 
particolari agevolazioni per 
le famiglie meno abbienti.

così p o c o  ha ricevuto. Dobbiamo 
tras fo rm are  q u e s ta  no s tra  r icchez ­
za in e lem en to  d inam ico a favore  
dello sviluppo della n o s t ra  c o m u ­
nità p e r  darle  forza di t rovare  in 
s e  s t e s s a  l 'energia  n e ce ssa r ia  ad 
invertire la d ram m atica  ten d en za  in 
a t to  ch e  la s ta  inesorab i lm ente  p o r­
tan d o  all’e st inz ione  ».

Dopo il lungo in tervento  di Cla­
vora, al qua le  h an n o  d a to  la piena 
ad es io n e  tutti  I presenti ,  è  iniziato 
un ampio dibattito  nel qua le  so n o  
su c c e s s iv a m e n te  intervenuti  Toma- 
se tig ,  Bergnach ,  Vogrig, Del Medi­
co, Qualizza, Drescig , C rud i ,  Fele- 
tig, Gariup, Sdraulig, Clavora, Crai- 
nich e Domeniš .

Del d ibattito  è  e m e rsa  l’unanim e 
convinzione della n e ce ss i tà  di c r e a ­
re nelle Valli del Natisone  un vero 
e proprio  t e s s u to  assoc ia t ivo  p o r ­
ta to re  di i s tanze  ed  e s ig en ze  reali 
nella popolaz ione  e ch e  si collochi 
in una visione unitaria dell’insieme 
dei problemi della so c ie tà  m oderna ,  
t ra  la popolaz ione  s t e s s a  e  le forze 
polit iche che  non se m p re  sem b ran o  
in g ra d o  di e sp r im ere  le reali p ro ­
b lem atiche  v issu te  dalla nostra  
gente .  L’A ssoc iazione  sa rà  quindi 
un m ovimento di m assa ,  pluralisti- 
co, s t re t ta m e n te  co llegato  con la 
realtà  e  c e n t r o  propulsivo di ini­
ziative di c a ra t te re  culturale , infor­
mativo, soc ia le  ed econom ico .

Una p ar te  e sse n z ia le  del dibat t i ­
to è  s t a ta  cen t ra ta  sulla n e cess i tà  
di d a re  impulso  alle indispensabili  
iniziative e co n o m ich e  da realizzare 
t en e n d o  con to  della r icos truzione 
delle zone  te r re m o ta te  e  delle p o s ­
sibilità ch e  offre a n c h e  la Provincia 
di Udine, il t ra t ta to  di Osimo, c o n ­
s id e ra to  da  più di uno degli inter­
venuti  co m e  s t ru m en to  irr inuncia­
bile alla rinasci ta  della Comunità 
slovena.  Sui problemi dello svilup­
po eco n o m ico  so n o  p a r t ico la rm en­
te  intervenuti Del Medico, Clavora, 
C ru d i  e  Vogrig. Al term ine  dell’As­
sem b lea  è  s ta to  e le t to  un Comitato 
direttivo così  com pos to :  Presidente ,  
Fe rrucc io  Clavora, Vice p res iden te  
Mario Bergnach ,  seg re ta r io  Valen­
tino Noacco ,  c a s s ie re  Graziano C ru­
d i ,  consiglieri Feletig Luciano, Q u a ­
lizza Elio, Sdraulig  Giordano, Vo­
grig Giovanni.

Kristjanska demokracija 
je podedovala (ereditala) o- 
blast za fašizmom u Italiji, 
a posebno po naših dolinah. 
Medtem ko so po drugih 
krajih Italije paršli na oblast 
po komunah, provinciah in 
u Parlamentu novi ljudje, so 
se par nas utaknili u DC, 
skrili za maškero DC al pa 
za križ, ljudje ki so že prej 
komandiral, ljudje, ki so dje- 
lali Ijepo an slabo uro že pod 
črnim režimom. Preobljekli 
so samuo srajco in glejte, 
poslušajte: so bli tajšni lju­
dje, ki so imjeli puno srajc, 
zatuo so se lahko in se še 
lahko preoblačijo! Rjeveži bi 
na mogli njeki tajšnega djelat 
— ne samuo zavojo tega, ker 
so buj pošteni pa tudi zatuo, 
ker so brez srajc!

Jaz in m oji par j  at el ji smo  
se troštali, da nam bojo dali 
naše stare pravice, da bojo 
spoštovali naš jezik in našo 
kulturo, čene že zavojo dru­
gega, zatuo ker se imajo za 
kristjane, ker se imenujejo  
kristjani. Na žalost pa so nas 
tudi kot kristjani razočaral, 
deludli. Ma al so bli rjes kri­
stjani? Tuole je uprašanje in 
kar se tiče naših dolin in na­
ših pravic, sem že zgoraj po- 
viedu, odgovor ne more biti 
drugačen kot negativen.
Glih tisti ljudje, prej s črno 
srajco, potle s križam, so šli 
pru po tisti poti, ki je peljala 
do uničanja usega, kar je 
bluo slovenskega par nas. 
Naš slovenski «Oče naš», s 
katerim smo molili in častili 
Boga, stuo an stuo Ijet, je 
ratu grjeh za deželo, oblasti 
in celuo za škofa. Vsakemu 
tistemu, ki se je tuku za ohra­
nitev našega Ijepega sloven­
skega jezika, so nabasali tar- 
kaj uzdevkov, tar kaj «titol- 
nu», da je biu use, samuo člo­
vek ne.

Takuo smo šli naprej nad 
trideset Ijet. U zadnjem cajtu 
so postale demokratične sile 
u Italiji buj močne. Tud u 
naših dolinah so začeli zgu- 
bjat kamune tisti «čemi», ki 
so se skrivali za križ Demo­
kracije Kristjane. Naši ljudje 
so se začeli prebujat. Usta­
novili so svoja kulturna dru­
štva od Kolovrata do Rezije 
in Kanalske doline. Ta dru­
štva uprašajo spoštovanje ti­
stega, kar je zapisano u Ko- 
stitucionu italijanske repu­
blike, uprašajo spoštovanje 
nacionalnih manjšin, jezika  
in kulture. Rječ se šjeri in

gre naprej. Teškuo jo bo u- 
stavit s silo, s preganjanjem  
in močjo, kot se je djelalo 
do sada. Zatuo je potrjebno  
spremenit taktiko.

DC je parpravla o naših 
pravicah en poseben doku­
ment. Neumno in nepošteno 
bi bluo, če bi ne mi spoznali, 
da je napravla s tem doku­
mentom  en korak, en paš na­
prej, kar se tiče priznanja in 
spoštovanja našega jezika in 
kulture. Uprašanje je, če so 
namjeni iskreni (sinceri) in 
zaki je bluo trjeba čakat ta 
dokum ent nad trideset Ijet!

Ankrat mi je dau m uoj raj­
nik nono no lepo jabuko, no­
na pa mi jo je uzda  in jala: 
«Jo ne boš sada jedu, je šele 
zelena in sada jo njemaš po- 
trjebo!».

Skrila je jabuko u armar 
in jo zaklenila.

Jaz sem vjedeu, kje je bla 
skrita. Puno cajta sem vartu  
in vartu u armar, dokjer ga 
njesam odklenu in uzeu ja­
buko. Su sem u hišo. Nona 
je bla za ognjiščem, za ko­
tam. Zagledala mi je jabuko  
u roki. Dajmi jo tle — je za- 
rjula — je šele zdena!» Jaz 
sem jabuko oklu:

«Je zlo dobra, zlo okusna!» 
sem ji odguoriu.

«Pa snejo, če si jo že sam  
ušafu» je žalostno zatiekala.

Jabuka je bla rjes dobra, 
in če bi jo ne biu sam uzeu, 
bi bla nona pozabila nanjo 
in jabuka bi bla lahko zagni- 
la u armarju.

Želeu bi, da bi ne bla DC 
za nas tajšna ku moja nona.

Za dokum entom  od DC, ki 
se zauzema za ohranit «lokal­
ne kulture, za dialekt, brez 
umešovanja od zunaj (senza 
inteferenze esterne), so šli 
ludi Gorska skupnost nedi- 
ških dolin, špeterski kamun  
in tisti iz Sv. Lenarta, kakor, 
da bi mi ne branili našega 
dialekta do seda!

Mi smo pokazali, da ljubi­
mo naš slovenski dialekt s 
tem, da smo učili in učimo 
naše otroke u našem jeziku, 
da smo pjeli in puojemo na­
še stare pjesmi, da smo re­
cital komedije in drame u 
tem našem dialektu, da ga 
govorimo usak dan po naših 
hišah, na djelu, na puoju, po 
senožetah, na cjestah in po 
oštarijah. Tudi pišemo ga 
naš dragi slovenski dialekt. 
Use vas lepuo poznam dragi 
dirigenti DC an obedan od

vaših sinov, od vaših otrok  
ne govori našega dialekta, 
ker jih ga niste učili, ker ga 
niste ljubili, zak ste ga zani­
čevali, sada nam pridete na 
dan kot branilci, kot paladini 
našega dialekta! Za tako ve­
liko lago bi muoru iti usak 
človek k spovedi!

Naš dialekt spada u druži­
no drugih slovenskih dia­
lektov, u družino slovenske­
ga jezika in brez napajanja 
ob slovenskem jeziku, bi 
usahnu.

Tuo vi lepuo veste, zatuo 
se sada postavjate za pala- 
dince dialekta, zatuo nam sa­
da ponujate dialekt.

Ma Božja Madona, saj nam  
ni trjeba ponujat, kar ima­
mo že, nam ni trjeba ponujat 
jabuke, ki jo že jemo.

U vaših dokum entih pišete, 
da ste za naš dialekt, pruot 
umešavanju od zunaj (contro 
le interferenze esterne). Tudi 
mi smo pruoti temu, a do 
sada, so ble interference in 
še kakuo hude in teške!

So ble «interferenze» od 
zunaj, kadar so prepovedali 
naš «Oče naš» po cjerkvah, 
pregnali našo besjedo iz cjer- 
kev, prepovedali slovenski 
katekizem.

So ble «interferenze» od 
zunaj, kadar so muorli naši 
mladi šuolarji plačevat po 
deset lir multe za usako slo­
vensko besjedo, ki so jo pre­
govorili u šuoli in pregovo­
rili so jo u dialektu, ker jih  
ni obedan učiu slovenskega 
gramatikalnega jezika!

Lahko bi napisali debele 
bukva o telili «interferencah» 
od zunaj za uničanje našega 
jezika in kulture in vi lepo 
veste!

Za zaključek vam lahko 
povjem, da sem usedno v e ­
se « ,  da sta paršli z uficial- 
nim dokum entom  na dan, u 
katerim pravite, da ste za naš 
dialekt.

Povjem pa vam odkrito, da 
roža brez zalivanja usahne. 
Mi nečjemo da usahne. Voda 
gre lahko po ceveh (tubah), 
kot naša Pojana, u duge, od­
daljene kraje, če je studenac 
dobar. Če studenac usahne, 
umrejo za žejo, tisti, ki uži­
vajo njega vodo. Al pa je po- 
trjeba iti gledat drugo vodo. 
Nam je ušeč naša voda in 
pustite nam, da bomo od nje 
živ j eli!

Vas po zdrav j  a vaš
Petar M atajurac

PIŠE
PETAR
MATAJURAC
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KAJ SE JE ZGODILO PO NAŠIH DOLINAH

P O D B O N E S E C  

Tragična smart mladega konselirja

Na sliki ta ta  Maurizio, m am a Silvana in mala F rancesca

Ponoči od sobote 13. na 
nedeljo 14. m aja je zgubiu 
svoje mlado življenje pri 
cestni nesreči kom unski 
konselir Sergio Qualla, do­
m a iz Gorenje Vasi.

Mož se je vračal ponoči 
iz doline p ro ti dom u s svo­
jim  autom . Peljau je vino 
za svojo oštarjo, ki jo je 
imeu u Gorenji Vasi in ko je 
paršu  blizu šuole u Erbeču, 
je zleteu s cjeste u propad.

Ne v je se, kakuo se je 
zgodila nesreča. C jesta je 
asfaltirana in na tistem  
kraju  zadost široka. More 
bit, da ga je  parjelo slabo. 
K adar ga ni bluo damu, je 
bla družina u skarbeh in  že 
ponoči so ga začeli iskat, a 
brez rezultata. Nesrečo je 
odkru u nedeljo z ju tra  šo­
fer, ki vozi s kam ionam  
usak dan mljeko u dolino. Iz 
Erbeča je poklicu karabini- 
rje  iz Podbonesca. Na kraj 
nesreče je paršu  tudi zdrav­
nik dr. Bonanno, ki je samo 
ugotoviu sm art mladega 
konselirja.

K ar ni dobiu zadost ran, 
ga je stisnu še mraz, ki je 
biu tisto nuoč posebno hud.

Morebit, da če bi biu kaj- 
šan videu nesrečo, bi ga bli

POCERA

Pru ljepa je tale hiša u 
Pocerah, u mali vasici med 
Gorenjim  in Dolenjim Mar- 
sinam. Nje gospodar je To­
ni Fantig, gospodinja pa Ri­
na Birtig. Im ata dva otroka. 
So dobri, parje tn i in gosto­
ljubni ljudje. Toni je biu tu ­
di po svjetu. Djelu je u bel- 
gijanskih m inierah, potlè se

lahko še rešili.
Tragična sm art Qualla Ser­

gia je žalostno odjeknila po 
usi nediški dolini, k jer je 
biu lepuo poznan, spoštovan 
kot dobar mož, pridan  d ru ­
žinski oče in gospodar, spo- 
soban kom unski konselir.

Zapušča mlado ženo in tri 
otroke, katerim  izražamo na­
še globoko sožalje (condo­
glianze ).

Rajnik Sergio  Qualla

je prem islu in  pogruntu, da 
je narbuojš življenje doma, 
u svoji hiši, m ed svojimi 
ljudmi. Postro ju  je  hišo in  
kot vidite p ru  lepuo. Sada 
djela kum et in  redi žvino, 
mljeko pa prodaja , kot d ru­
gi kum etje iz M arsina, u 
ažlisko m lekarno. N jem u in 
njega družini želimo puno 
sreče in  zdravja.

Ljepa oddaja ( tražm išion ) 
po italijanski televiziji o 

Slovencih u Italiji

Kot pišemo na drugem 
m estu današnjega Novega 
M atajurja, je bla u  pandje- 
jak  15. m aja zvečer pru  
ljepa tražm išion na drugem 
kanalu italijanske televizije 
o Slovencih u Italiji, o njih  
djelu in  življenju, o štorji 
in boju za njih pravice. Od­
daja, ki je bla zlo objektiv­
na, je obravnavala proble­
me Slovencev iz Trsta, Go­
rice in Benečije.

Taj snih tražm išionu bi še 
željeli, saj nas po n jih  spoz­
najo po cjeli Italiji.

SOVODNJE
Veliko veselje med športni­
ki za zmago (vittoria) do­
mače škuadre proti «Auda­

ce» iz Sv. Lenarta

Športniki in sami igrauci 
domače nogometne ekipe 
«Savognese» so čakali sreča­
nje u Čedadu z ekipo «Au­
dace» iz Sv. Lenarta z veli­
ko napetostjo  in se niso tro- 
štali takuo m astnih rezulta­
tov.

Kot pišemo na drugem 
mestu, u italijanščini, so 
Sovodnjani dobili s 4:2.

Športno igrišče «M artiri 
della Libertà» u Čedadu ni 
moglo sparje t useh ljudi, ki 
so paršli od usjeh krajev, 
posebno Slovencev iz vseh 
naših dolin, kar pomeni, da 
je bluo veliko zanim anja 
(interesse) za to tekmo.

Po končani igri so se ko­
lone automobilov Sovodnja- 
nov spustile u naše doline. 
S tulenjem , petjem  in vri- 
skanjam  so naznanjali njih 
zmago, njih  «Vittorio», ki so 
jo potem  praznovali po u- 
sjeh sovodenjskih vaseh.

Novici na Tarčmunu

U soboto 6. m aja sta  si 
objubila večno zvestobo, u 
cjerkvi Sv. Ivana na Tarč­
munu, Giuliana Vogrig iz 
vasi in C antarutti Luigino iz 
Rubignacca. Oba im ata 25 
ljet.

Lepo ojcet so im j eli na 
Jeronišču.

žlahta, pa r j atei ji in Novi 
M atajur jim  želijo puno sre­
če u njih  skupnem  življenju.

SV. LENART
Obedan se nje čaku, da bo 
«Audace» zgubila pruoti So- 

vodnjam

Če so se športniki iz So- 
vodnjega veselili za rezulta­
te, ki so jih  odnesli u nede­
ljo 14. m aja od srečanja z 
«Audace» u Čedadu, so se 
športniki iz Sv. Lenarta in  
use rečanske doline žalosti­
li. Večina jih  je bla p rep ri­
čana, da bo odnesla «Auda­
ce» iz Čedada narbuojše re­
zultate, zatuo je bluo razo­
čaranje (delusione) še buj 
veliko.

Po kratk ih  žalostnih ko- 
m entih o nesreči, so sparjeli 
zgubo kot dobri športniki in 
sklenili, da se bojo za na­
prej še buj parpravli za d ru­
ga srečanja.

So pa usi dakordo, da so 
bli na igri u Čedadu nesreč­
ni. T roštam o se, da bojo buj 
srečni drugikrat.

GRMEK
PODLAK

Umarla je Vittoria Bled- 
čiova

U petak 12. m aja je um ar­
la u čedajskem  špitalu Vitto­
ria Postregna, udova Flo- 
reancig, Bledciova po dom a­
če. S tara  je bla 77 ljet. R ajn­
ka V ittoria je bla pridna 
m ati in  gospodinja. Im jela 
je puno otruok in so usi po 
svjete, samuo Remigio je do­
ma z njega mlado družino.

Nje pogreb je biu na Lje- 
sah u soboto 13. maja. Pu­
no ljudi jo je sprem ljalo k 
zadnjem u počitku.

Naj gre družini in žlahti 
naša tolažba.

ŠPETER
U četartak  11. m aja je biu 

u Ažli pogreb še mladega mi- 
natorja. Dan prej je um aru 
u videmskem špitalu Giu­
seppe Bevilacqua, star 54 
ljet. Biu je invalid iz bel- 
gijanskih min, k jer je djelu 
vič ljet.

Njega m am a je bla Ange­
lina te Bogatih iz Seuca.

Belgijanski rudniki (m i­
niere) so spravle na drugi 
svjet že previč naših mladih 
mož.

Rajnkega Beppi j a bomo 
ohranili na ljepem spominu.

SREDNJE
POLICA

U to rak  9. m aja je um aru  
u čedajskem  špitalu Beppo 
Qualizza iz Polic, Arnejac po 
domače. S tar je biu 69 ljet.

Rajnik Beppo je puno 
pretarpeu  u njega življenju. 
Biu je sudat u Afriki in  dol 
so ga ujeli Angleži. Z u je t­
ništvom  u red  je napravu 
cjelih dvanajst ljet sudašči- 
ne. Njega pogreb je biu u 
Rualisu pri Čedadu u srjedo 
10. maja. Zopušča ženo Na- 
daljo, kateri naj gre naša 
tolažba.

DUGE

U srjedo 10. m aja je um ar­
la u čedajskem  špitalu naša 
draga vasnjanka Antonia 
Primosig, udova Dugaro - 
Kulažova po domače.

Im jela je 80 ljet.
Ohranili jo bomo u ljepim 

spominu.

DREKA
Rodiu se je Ivan Zufferli, 
sin šindaka Sergia in Loret- 

te Zufferli

U ponedeljek 8. m aja je 
Loretta Zufferli, žena naše­
ga šindaka, porodila u če­
dajskem  špitalu p ru  ljepega 
in zdravega puobčja, katere­
m u so dali ime Ivan.

Ivan je parvi sin mladega 
družinskega para. Im e je ru ­
sko in slovensko. Tata m u 
je želeu dati to ime, da se 
bo Ivan zm jeraj spominju, 
da je sin slovenske zemlje, 
da se bo zm jeraj zavedal od 
kod prihaja. Medtem ko se 
kom plem entiram o z mlado 
m amo in  tatom , želimo m a­
lemu Ivanu veselo in  sreč­
no življenje.

Praznik u Mauriziovi 
družini na Krasu

N nedeljo 7. m aja so okar- 
stili Francesco Sauli, hčer­
ko Silvane Chiabai in Mauri- 
zia Sauli - Lukeževo po do­
mače.

Za to parložnost je bluo 
u družini puno veselja. Ve- 
seu je biu tudi Mons. B ir­
tig, ker se že poredko zgodi,

Naši slikarji na provincial­
nem natečaju «Balincanje v 
um enosti» ( Concorso pro­
vinciale «Gioco delle bocce 

nell’arte»)

Za to ljepo razstavo, ki bo 
odparta od 27. m aja do 10. 
jun ija u Palazzo Caiselli u  
Vidmu, so se parpravli tudi 
naši slikarji, člani društva 
beneških likovnih um etni­
kov. Parpravli so ljepe dje­
la in troštam o se, da bojo 
odnesli od tega «konkorša» 
tudi dobre rezultate.

da okarsti kajšnega otroka.
On pravi, da zapravi vič 

denarja za žegnano vodo, ki 
jo nuca za marliči, kot za 
sou, ki je potrjebna pri 
karstu.

Upamo, da bo zgled M au­
rizia in Silvane spodbudiu 
druge, da ne bo prahu in 
pajčevine na karstn i kape­
lici (babtisteru).

Mali Franceschi želimo 
srečno živi jensko pot.

Na razstavi sodelujejo s 
svojimi deli:

Giovanni Balus iz Gore­
njega Tarbja, Guido De Vo- 
ra  iz špe tra , Cromaz Roma­
no iz Sovodnjega, Cromaz 
Nadia (Romanova hči), Mi­
riam  Puppin iz Fojde, Gio­
vanni Carlig iz Hlaste, Gio­
vanni Vogrig iz Oblice in 
Amedeo Vuch iz Rauni.

Je parvikrat, da razstavlja 
svoja dela tako veliko števi­
lo naših slikarjev skupaj. 
Je ljepa rječ, ker tako po­
kažejo tudi u  Vidmu, kaj 
znajo djelat.

Ruonac. Mladi Marko Predan govori na s rečan ju ,  ki ga  je organizirala KPI 
za 1. Maj Delavci, ki so  prisostvovali  m anifes tac ij i  1. Maja v Č edadu

SÉÉÉÉÉÉÉi®

Lepi trije  bra tc i  in s e s t r ica .  Prvi na levi in predzadnji  na desn i  s ta  dvoj 
če ta .  Im enujeta  s e  Fabio in Dario Aloisi. Druga dva s ta  Cris t ina  in Igna­
zio. Njih m am a je  Marija Bucovaz-Lazarjova iz Ješ ič jega ,  ta ta  pa je San to  
Aloisi. Z Marijo s ta  s e  spoznala  na delu v Švici. Otroci s e  učijo v Kararji 
tudi v s lovenščin i,  vsi skupaj pa živijo v Moimaccu


